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Marszalek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia
1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt ustawy

- o ratyfikacji Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Republiki Kirgiskiej w sprawie unikania
podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od
opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu i majatku,

podpisanej w Warszawie dnia 19 listopada 1998 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opinie dotyczaca zgodno$ci proponowanych
regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Ponadto uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu w tej sprawie

w toku prac parlamentarnych zostali upowaznieni Minister Spraw Zagranicznych oraz

Minister Finansow.

Z wyrazami szacunku

/-/ Leszek Miller



projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 19 listopada 1998 r. zostata podpisana w Warszawie Umowa migdzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Kirgiskiej w sprawie unikania podwdjnego
opodatkowania 1 zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatké od
dochodu 1 majatku, w nastgpujacym brzmieniu:

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam,

ze:

- zostala ona uznana za shuszna zaro6wno w catosci, jaki 1 kazde z postanowien w niej
zawartych,

- jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej Polskiej

Dano w Warszawie, dnia............cc.......... 2003 r.

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Aleksander Kwasniewski

PREZES RADY MINISTROW

Leszek Miller



Projekt
USTAWA

Z dnia

o ratyfikacji Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Kirgiskiej w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu
si¢ od opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu i majatku, podpisanej w

Warszawie dnia 19 listopada 1998 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgode na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Polskiej ratyfikacji Umowy migedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Kirgiskiej w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania
uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkoéw od dochodu i majatku, podpisanej w

Warszawie dnia 19 listopada 1998 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uplywie 14 dni od dnia ogloszenia.

UZASADNIENIE

I. Potrzeba i cel zwigzania Umowg
1. Wstep
Ww. Umowa zostata podpisana w Warszawie dnia 19 listopada 1998 r.

Po rozpadzie Zwiazku Radzieckiego i Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej (RWPG)
stracily waznos¢ dwie wielostronne umowy podatkowe zawarte pod auspicjami RWPG.
Zaszta wigc konieczno$¢ zawarcia dwustronnych umoéw o unikaniu podwojnego
opodatkowania nie tylko z Federacja Rosyjska, lecz rowniez zrepublikami bylego
Zwiazku Radzieckiego. Wedlug aktualnego stanu Umowy takie zostaly zawarte z

wyjatkiem Turkmenistanu ze wszystkimi panstwami Wspolnoty Niepodlegtych Panstw.

Migdzynarodowe prawne podwojne opodatkowanie mozna ogodlnie okresli¢ jako natozenie

poréwnywalnych podatkow w dwu panstwach (lub wigkszej liczbie panstw) na tego



samego podatnika z tego samego tytutu i za taki sam okres. Szkodliwe skutki takiego
opodatkowania dla wymiany dobr, ustug i przeptywu kapitatéw, technologii i osob sa
oczywiste 1 w zwiazku z tym duze znaczenie ma usuwanie tej przeszkody, jaka podwdjne

opodatkowanie stanowi dla rozwoju stosunkow gospodarczych migdzy panstwami.

Umowy te tworza w dwustronnych stosunkach gospodarczych migdzy Polska a tymi

panstwami sytuacj¢ prawna, dzigki ktorej dochod osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibg (w przypadku spotek) na obszarze jednego panstwa i osiagany w drugim panstwie
jest w wielu przypadkach opodatkowany tylko w jednym panstwie, a nie w obydwu, jak to

ma miejsce w sytuacji bezumowne;j.
2. Sytuacja gospodarcza Republiki Kirgiskiej

Republika Kirgiska jest przez Migdzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW) zaliczana do
grupy krajow o stosunkowo zaawansowanych reformach na tle Wspodlnoty Niepodleglych

Panstw.

We wspotpracy z MFW realizowano program reformy sfery finansowej — wprowadzono
wymienialno$¢ waluty narodowej, skutecznie prowadzona jest walka z inflacja (w 1998 r. -
11%, w 1999 1. - 36%, w 2000 1. - 19%, w 2001 r. - 3,7%). W 2002 r. inflacja wyniosta
2,3%. Wyrazem uznania dla skuteczno$ci transformacji rynkowej bylto przyjgcie Republiki

Kirgiskiej do WTO w 1998 r. (pierwsze panstwo WNP).

W ciagu minionych dwoch lat zwigkszyto si¢ tempo wzrostu gospodarczego (ponad 5% w
2000 r., prognoza MFW na 2003 r. to 4,4%). Wzrost gospodarczy w ostatnim okresie byt
w znacznej mierze pochodna wynikow rolnictwa, gdzie zanotowano prawie 7% wzrost w
2002 r. Rolnictwo wytwarza okoto 35% PKB Republiki Kirgiskiej. W przemysle, ktory
gwarantuje ponad 20% PKB dominujaca pozycje¢ — okoto 45% udziat w catkowitej
wielkosci produkcji w 2002 r. ma projekt Kumor (wydobycie ztota). Niski jest stan

naktadoéw inwestycyjnych.

Na sytuacj¢ gospodarcza w kraju w ostatnim okresie pozytywny wptyw miala operacja

wojskowa w Afganistanie (m.in. optaty za korzystanie z lotnisk itp.).

Republika Kirgiska jest krajem rolniczym 1 w tym sektorze jest zatrudnione ok. 52%
ludnosci aktywnej zawodowo. Dominujacymi uprawami sa zboza, bawetna, ziemniaki,
buraki cukrowe, tyton i ro$liny oleiste. Znaczna rolg odgrywa produkcja zwierzgca, przede
wszystkim mleka, migsa i skor. W hodowli dominuje bydto (50,8%), owce i kozy (24,5%)
i konie (22,7%).



W przemysle dominuja hutnictwo metali kolorowych (43% udziatu w produkcji

przemystowej), energetyka (20%) i przetworstwo spozywceze (15%).

Rozwdj produkcji przemystowej nie jest rtownomierny. W ostatnich latach odnotowano
wzrost produkcji w przemys$le metalurgicznym, energetycznym i przetworczym oraz

spadek w lekkim 1 maszynowym.

Od kilku lat obserwuje sig¢ stabilny wzrost w sektorze ustug telekomunikacyjnych.

Transport wytwarzajacy ok. 5% PKB opiera si¢ gtownie na przewozach samochodowych.
W okresie 2002 r. Republika Kirgiska prowadzita wymian¢ handlowa z 99 krajami $wiata.

Najwigkszy udziat w kirgiskim eksporcie maja: metale szlachetne (36,5% ogolne;j
wielkosci eksportu), mineraty (11,8%), tekstylia (10,3%), artykuty spozywcze, w tym tyton

(7,8%), a takze maszyny, urzadzenia i $rodki transportowe (10,1%).

Eksport towaréw przemystu chemicznego wzrost 2,6 razy, skor i wyrobow skorzanych —
2,2 razy, tekstyliow — 2,1 raza, metali zelaznych 1 wyrobow z nich — 1,6 razy. Eksport
zwiazkow chemii nieorganicznej zwigkszyt si¢ 2,8 razy, skor bydlecych o 10,2%, paliwa
dla lotnictwa — 5,6 razy, bawelny — 3,5 razy. Wzrost takze eksport mleka i1 produktow
mleczarskich, maki pszennej, warzyw, cukru, herbaty, eternitu, zarowek, ztomu i odpadow
aluminium i miedzi, eksport energii elektrycznej, tytoniu, nowych samochodow

osobowych.

Obroty towarowe z panstwami europejskimi wyniosty 227,8 mln USD (import — 93,2 min
USD, eksport — 133,6 mIln USD). Najwigksze obroty zanotowano w wymianie towarowe;j
ze Szwajcarig (102,6 mln USD) — glownie wskutek eksportu ztota do tego kraju,
Niemcami (33,1 mln USD), Holandia (20,2 mln USD) i Francja (10,7 mln USD).

Obroty towarowe z panstwami azjatyckimi wynosity 253,2 mln USD (import — 108,4 mln
USD, eksport — 144,8 mIln USD). Najwazniejsi partnerzy to: Chiny (obroty towarowe w
wysokosci 100,0 mln USD), Zjednoczone Emiraty Arabskie (76,1 mln USD), Turcja (33,4
min USD).

Obroty towarowe z krajami obu Ameryk wynosity w ubiegltym roku 103,0 min USD
(import — 62,0 mIn USD, eksport — 40,9 min USD). Gtéwni partnerzy to: USA (83,4 min
USD) i Kanada (13,9 mln USD).



Stosunkowo niewielka byta wymiana towarowa z Australia 1 Oceania (obroty w wysokosci
0,3 mln USD) oraz Afryka (0,15 mln USD wymiany handlowej; z wyjatkiem 10 tys. USD
eksportu do RPA — wylacznie import).

Tradycyjnie duza byta wymiana towarowa z krajami WNP (obroty ogdétem 491,3 min
USD). Najwigkszy procent obrotéw towarowych przypada na Rosjg, Kazachstan,
Uzbekistan, Tadzykistan. Dodatnie saldo uksztattowato si¢ w obrotach z Azerbejdzanem,

Tadzykistanem, Turkmenia i Gruzja.
Perspektywy rozwoju Republiki Kirgiskiej

Celem polityki gospodarczej rzadu jest walka z ubdstwem, podniesienie poziomu opieki
zdrowotnej 1 doskonalenie systemu o$wiaty. Zadania te maja szczegélne znaczenie w

zwiazku z utrzymujacym si¢ od dziesigcioleci wysokim przyrostem naturalnym.

Republika Kirgiska korzysta z kredytéw zagranicznych i przeznacza je na rozbudoweg
infrastruktury. Przyjmuje wylacznie propozycje na warunkach preferencyjnych. Gwarancje
rzadowe udzielane sa tylko przy realizacji projektow o znaczeniu narodowym, przede
wszystkim zwiazanych z infrastruktura telekomunikacyjna i transportowa. W ostatnich
latach kapitat zagraniczny brat udziat m.in. w rekonstrukcji portu lotniczego “Manas”,
szosy Biszkek-Osz, centrali cieplowniczej w Biszkeku, budowie elektrowni wodnych i linii

przesytowych, a takze w opracowywaniu projektéw telekomunikacyjnych.

Zostaly stworzone warunki do naptywu inwestycji zagranicznych i duza wage przywiazuje
si¢ do przyciagnigcia inwestycji zagranicznych w sfere socjalna irolnictwo (przede

wszystkim projekty irygacyjne).

Programy rzadowe przewiduja pomoc finansowa dla prywatyzowanych i1 matych
przedsigbiorstw, gospodarstw farmerskich, a takze dla inwestycji zwiazanych z ochrona

srodowiska.

W 2002 r. istnialo 5447 przedsigbiorstw z kapitalem zagranicznym.

3. Stosunki polsko-kirgiskie
Polska nawiazata stosunki dyplomatyczne z Republika Kirgiska w dniu 25 marca 1992 r.

Republika Kirgiska tradycyjnie wykazuje zywe zainteresowanie rozwijaniem
dwustronnych stosunkéw z Polska. Polska jest dla Republiki Kirgiskiej krajem, ktory z

sukcesem przeprowadzit transformacjg ustrojowa i gospodarcza. Bardzo ceniona w



Republice Kirgiskiej jest dzialalnos¢ Fundacji CASE (prof. Marek Dabrowski pozostaje
doradca Prezydenta). Od 1999 r. w Kirgiskim Narodowym Uniwersytecie Panstwowym
dziata Lektorat Jgzyka Polskiego, ktorego dziatalno§¢ wspiera UAM w Poznaniu.
Aktywnie rozwija si¢ wspotpraca polskich organizacji pozarzadowych z ich kirgiskimi
partnerami. Republika Kirgiska udzielita zgody na dyslokacje polskiego kontyngentu w

ramach koalicji antyterrorystyczne;.
1) Wizyty migdzy Polska a Republika Kirgiska

Czerwiec 1993 r. — odbyta si¢ wizyta kirgiskiego Wiceministra Spraw Zagranicznych w
Warszawie. Podpisano wowczas: porozumienie o wspotpracy migdzyregionalne;j,
konwencj¢ konsularng, umowg o wspolpracy kulturalnej i naukowej, umowg o ochronie

grobow 1 miejsc pamigcei, parafowano traktat o przyjazni i wspotpracy.

Luty 1996 r. — wizyta oficjalna w Warszawie pani Minister Spraw Zagranicznych
Republiki Kirgiskiej R. Otunbajewej. Podpisano protokét o konsultacjach migdzy

ministerstwami spraw zagranicznych.

Czerwiec 1996 r. — wizyta w Biszkeku Wicepremiera i Ministra Finansow RP, Grzegorza

Kotodko.

14-20.04.1998 r. — wizyta Ministra Spraw Zagranicznych Bronistawa Geremka, jako
przewodniczacego OBWE, w pigciu panstwach Azji Centralnej. Minister B. Geremek
zostal przyjety przez Prezydenta A. Akajewa i spotkat si¢ z Premierem i Ministrem Spraw
Zagranicznych, przedstawicielami obydwu izb parlamentu oraz §rodowisk opozycyjnych.
W rozmowach poruszono problemy bezpieczenstwa regionalnego i sytuacji wewngtrznej

Republiki Kirgiskie;j.

W dniach 18-20 listopada 1998 r. oficjalna wizyte w Warszawie ztozyt Prezydent Askar
Akajew. A. Akajew przeprowadzil rozmowy z Prezydentem A. Kwasniewskim,
Wicepremierem J. Tomaszewskim, Marszatkiem M. Plazynskim 1 Wicemarszatkiem A.
Chronowskim oraz Wicepremierem L. Balcerowiczem. Ponadto spotkat sig z
przedstawicielami kot gospodarczych Polski w Krajowej Izbie Gospodarczej. Podpisano
trzy dokumenty: Deklaracj¢ o rozwoju przyjaznych stosunkéw i wspdtpracy migdzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Kirgiska, Umowe w sprawie unikania podwdjnego
opodatkowania oraz Umowg o wspolpracy turystycznej. Gtownymi tematami rozmow byty
kwestie bezpieczenstwa migdzynarodowego oraz stosunkéw dwustronnych, w tym

ozywienia wspotpracy gospodarczej, o§wiatowej i kulturalnej migdzy obu panstwami.



W dniu 30 kwietnia 2002 r. w Biszkeku z oficjalna wizyta przebywal Minister Spraw
Zagranicznych Pan Wtodzimierz Cimoszewicz. Wzial on udzial w spotkaniu z Kirgiska
Polonia; odbyt spotkanie z Ministrem Spraw Zagranicznych Republiki Kirgiskiej

M. Imanalijewem oraz rozmowy plenarne w MSZ w Biszkeku. Ponadto Minister W.
Cimoszewicz spotkat si¢ z Prezydentem RK - A. Akajewem. Odwiedzil Lektorat Jezyka
Polskiego na Kirgiskim Narodowym Uniwersytecie w Biszkeku. Na tymze uniwersytecie
wyglosil wyktad “Polska polityka zagraniczna a region Azji Centralnej u progu XXI
wieku”; otworzyt obrady polsko-kirgiskiego forum gospodarczego. Nie podpisywano

zadnych umow.
2) Aktualny stan stosunkéw gospodarczych migdzy Polska a Republika Kirgiska

W eksporcie w ostatnich latach dominowaty: meble, lekarstwa, cukier, papier toaletowy i
inne towary rynkowe. W 2000 r. czotowa pozycja w eksporcie staty si¢ ciagniki rolnicze

(warto$¢ ok. 1,5 mln USD).

W imporcie dominujacym towarem byta bawelna. Jej udziat w imporcie wahat si¢ w
granicach 90-95%. Obroty handlowe w ostatnich latach: 1999 — 5,7 mln USD, 2000 — 7,2
miln USD, 2001 — 4,8 mln USD, 2002 — 4,4 mIn USD (state saldo dodatnie).

Brak jest dotychczas inwestycji polskiego kapitalu w Republice Kirgiskiej lub kirgiskiego
w Polsce. Wspotpraca naukowo-techniczna i wspotpraca w dziedzinie turystyki jest stabo

rozwinicta.

W 2002 r. z inicjatywy strony kirgiskiej zostata utworzona Polsko-Kirgiska Komisja
Mieszana do Spraw Wspolpracy Gospodarczej 1 Handlu. W dniach  26-27.09.2002 r.

odbyly sig¢ pierwsze konsultacyjne rozmowy gospodarcze.

II. Dotychczasowy a projektowany stan prawny

Ze wzgledu na brak dotychczas tego rodzaju umowy migdzy Polska a Republika Kirgiska,
wszystkie postanowienia przedstawianej do ratyfikacji Umowy stanowia nowe

uregulowania w dwustronnych stosunkach podatkowych.

Jej szczegdlowe postanowienia okreslaja, ktére podmioty, w jakim zakresie i na jakich

zasadach bgda opodatkowane w jednym lub w drugim panstwie.

I tak:



1) w odniesieniu do zaktadu w przypadku prac budowlanych ustala si¢ okres 6 miesigcy

dla faktycznego zwolnienia z opodatkowania dochodu z takich prac.

Analogiczny okres ustala si¢ w przypadku ustug, wlaczajac ustugi doradcze,
swiadczonych przez pracownikéw lub inne osoby fizyczne zatrudnione przez to

przedsigbiorstwo dla tych celow,

2) dochod osiagany przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg
w Umawiajacym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wtaczajac dochody
z eksploatacji gospodarstwa rolnego lub lesnego) potozonego w drugim Umawiajacym

si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie,

3) zyski osiagane przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa z eksploatacji w
transporcie miedzynarodowym statkéw morskich, statkow powietrznych lub pojazdow
transportu samochodowego 1 kolejowego podlegaja opodatkowaniu tylko w tym

panstwie,

4) zyski z przeniesienia wlasnos$ci statkow morskich, statkow powietrznych lub pojazdoéw
transportu samochodowego i kolejowego eksploatowanych w transporcie
migdzynarodowym oraz majatku ruchomego zwiazanego z ich eksploatacja, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢

siedziba prawna przedsigbiorstwa,

5) dochdd artystow i sportowcoOw majacych miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie uzyskany z osobiscie wykonywanej w tym charakterze dziatalno$ci w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie, chyba ze
dziatalno$¢ taka jest finansowana z funduszy publicznych jednego z Umawiajacych sig
Panstw lub jest wykonywana w ramach mi¢dzynarodowego programu wymiany

kulturalnej lub sportowe;,

6) emerytury i inne podobne $wiadczenia wyplacane osobie majacej miejsce zamieszkania
w Umawiajacym si¢ Panstwie z tytulu wcze$niejszej pracy najemnej, podlegaja

opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Umowa przewiduje réwniez opodatkowanie niektorych dochodéw w obydwu Panstwach, z
tym, ze w Panstwie, w ktérym znajduje si¢ zrédto dochodu, wymierzony podatek zostanie

obnizony w stosunku do ogolnie obowiazujacych stawek w danym Panstwie.

I tak:



1) dywidendy wyptacane przez spotke majaca siedzib¢ w Umawiajacym sig
Panstwie osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie. Jednakze dywidendy te moga
by¢ opodatkowane takze w panstwie i wedlug prawa tego Panstwa, w ktérym spotka
wyplacajaca dywidende ma swoja siedzibg, lecz jezeli ich faktyczny wtasciciel ma miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w tym drugim Panstwie, to podatek ten nie moze przekroczy¢

10% kwoty dywidend brutto.

2) odsetki powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie i wyptacane osobie majacej
miejsce zamieszkania lub siedzibg w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie. Jednakze odsetki takie moga by¢ opodatkowane
takze w tym Panstwie, w ktorym powstaja i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale
jezeli odbiorca odsetek jest ich wiascicielem, to podatek w ten sposob ustalony nie moze

przekroczy¢ 10% kwoty brutto tych odsetek,

3) naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie i wyptacane
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie. Jednakze takie naleznos$ci licencyjne
moga by¢ opodatkowane takze w tym Panstwie, w ktorym powstaja i wedtug prawa tego
Panstwa, lecz podatek ustalony w ten sposob nie powinien przekroczy¢ 10% kwoty brutto

naleznosci licencyjnych.

Zgodnie z postanowieniami o metodach unikania podwojnego opodatkowania, w Polsce

podwojnego opodatkowania unikac si¢ bedzie w nastgpujacy sposob:

Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w Polsce uzyskuje dochdd lub
posiada majatek, ktory zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy moze by¢
opodatkowany w Republice Kirgiskiej, to Polska zezwoli na odliczenie od podatku
dochodowego tej osoby kwoty réwnej podatkowi dochodowemu zaptaconemu

w Republice Kirgiskiej, przy czym takie odliczenie nie moze przekroczy¢ tej czgsci
podatku, jaka zostata obliczona przed dokonaniem odliczenia, i ktéra przypada w
zaleznosci od przypadku na dochod, ktory moze by¢ opodatkowany w Republice
Kirgiskiej.

Umowa zawiera klauzulg narodowa, tzn. rownego traktowania, stanowiaca, ze obywatele
jednego Panstwa nie beda poddani w drugim Panstwie opodatkowaniu, jak i zwiazanym z

nim obowiazkom, ktére sa inne lub bardziej uciazliwe niz opodatkowanie i zwiazane z nim



obowiazki, ktorym sa lub moga by¢ poddani w tych samych okolicznos$ciach obywatele

tego drugiego Panstwa.

Wazne sa rowniez postanowienia dotyczace wymiany informacji podatkowych migdzy
administracjami podatkowymi obu panstw. Beda one zapobiegaly unikaniu i uchylaniu si¢

od opodatkowania.

Umowa jest zawarta na czas nieokreslony. Kazde Panstwo moze ja wypowiedzie¢ na 6
miesigcy przed koncem kazdego roku kalendarzowego rozpoczynajacego si¢ po uptywie 5
lat od daty jej wejsScia w zycie 1 wowczas przestanie ona by¢ stosowana do podatkéw od
dochodu za kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia roku

kalendarzowego, w ktorym zostala przekazana nota o wypowiedzeniu.

Umowa zostata podpisana w jezykach polskim, kirgiskim i rosyjskim, przy czym
wszystkie teksty maja jednakowa moc obowiazujaca. W razie powstania rozbieznos$ci przy

interpretacji, rozstrzygajacy bgdzie tekst rosyjski.
Uwaga

Migdzy przedstawianym do ratyfikacji tekstem Umowy a tekstem podpisanym wystepuja
w kilku miejscach roznice natury redakcyjnej. Przedstawiany tekst zostat skorygowany w

drodze wymiany not dyplomatycznych.
M. Skutki wejscia w zycie Umowy

Gtowne skutki zostaty omowione w pkt I uzasadnienia. Umowa nie pociaga za soba
zadnych zobowiazan finansowych Skarbu Panstwa, ani nie powoduje koniecznos$ci zmian

w obowiazujacym ustawodawstwie.

Umowa jest adresowana do organdéw panstwa, jak i do podatnikow indywidualnych. Do jej
wykonywania nie sa potrzebne specjalne $rodki prawa krajowego. Przepisy w niej zawarte
ustalaja jasne 1 precyzyjne zasady unikania podwojnego opodatkowania. Ratyfikacja
Umowy zapewni jej miejsce w systemie prawa polskiego 1 mozliwos$¢ bezposredniego

stosowania jej przepisow.
IV. Tryb zwiazania Rzeczypospolitej Polskiej Umowa

Tekst Umowy zostal uzgodniony z zainteresowanymi resortami, a przedmiot
projektowanej regulacji nie jest objety zakresem prawa Unii Europejskiej. Umowa podlega

ratyfikacji za uprzednia zgoda wyrazona w ustawie, poniewaz wypetnia przestanki



10

okreslone w art. 89 ust. 1 pkt 5 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia
1997 r. (Dz. U. Nr 78, poz. 483).

Postanowienia Umowy okres$laja stawki i zasady opodatkowania dochodu i majatku w
stosunkach z Republika Kirgiska. Stanowi to zgodnie z art. 217 Konstytucji

Rzeczypospolitej Polskiej dziedzing, w ktérej Konstytucja wymaga ustawy.

1) Podmioty prawa krajowego, ktérych dotyczy Umowa

Minister Finanséw bgdzie sprawowal nadzor nad realizacja Umowy. Zapisy Umowy beda
mialy zastosowanie do wszystkich przedsigbiorstw i 0s6b fizycznych uczestniczacych w
dwustronnych stosunkach mi¢dzy Polska a Republika Kirgiska oraz do organéw polskiej
administracji podatkowej stosujacych postanowienia Umowy w polsko-kirgiskich

stosunkach gospodarczych i kulturalnych.
2) Sposéb, w jaki Umowa dotyczy spraw uregulowanych w prawie wewngtrznym
Nastepujace akty prawne i umowy mi¢dzynarodowe sa zwiazane z przedmiotowa Umowa:

— ustawa z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0séb fizycznych (Dz. U. Nr
80, poz. 350, z pdzn. zm.),

— ustawa z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od 0s6b prawnych (Dz. U. Nr

21, poz. 86, z pdzn. zm.),

— ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. Nr 137, poz. 926,

Z pozn. zm.).
3) Srodki prawne, jakie powinny zosta¢ przyjete w celu wykonania Umowy

Wejscie w zycie Umowy nie powoduje koniecznos$ci dokonania zmian w ustawodawstwie
wewngtrznym, poniewaz postanowienia Umowy nie odbiegaja od obowiazujacego
ustawodawstwa. Nalezy zaznaczy¢, ze polskie ustawodawstwo w zakresie podatku
dochodowego od 0s6b fizycznych i prawnych przewiduje odrgbne zasady opodatkowania

na podstawie umow mi¢dzynarodowych.



UMOWA

MIEDZY

RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

A

RZADEM REPUBLIKI KIRGISKIEJ

W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA 1
ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA W
ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU I MAJATKU

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Kirgiskiej, kierujac
si¢ pragnieniem rozwijania i umacniania wspolpracy gospodarczej,
naukowo-technicznej i kulturalnej miedzy obu Panstwami oraz w celu
wyeliminowania podwdjnego opodatkowania dochodow i majatku,
postanowily zawrze¢ niniejszag Umowe, i

Uzgodnily co nastegpuje:



Artykul 1

ZAKRES PODMIOTOWY

Niniejsza Umowa dotyczy 0s6b majacych miejsce zamieszkania lub
siedzibe¢ w jednym lub obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

Artykul 2

PODATKI, KTORYCH DOTYCZY UMOWA

Niniejsza Umowa dotyczy podatkow od dochodu 1 majatku, ktére pobiera
si¢ zgodnie z ustawodawstwem kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa,
niezaleznie od sposobu ich poboru.

Za podatki od dochodu 1 majatku uwaza si¢ wszystkie podatki, ktore
pobiera si¢ od catego dochodu, od catego majatku, albo od cz¢$ci dochodu
lub majatku, wilaczajac podatki od zysku z przeniesienia wilasnosci
majatku ruchomego Iub nieruchomego i1 podatki od ogoélnych kwot
wynagrodzen wyplacanych przez przedsigbiorstwa, jak rowniez podatki
od przyrostu majatku.

Do aktualnie istniejacych podatkéw, ktorych dotyczy niniejsza Umowa,
naleza w szczegblnosci:

a)  w Rzeczypospolitej Polskiej:

I. podatek dochodowy od os6b prawnych;

II. podatek dochodowy od o0s6b fizycznych;
(zwane dalej “podatkiem polskim”)

a)  w Republice Kirgiskiej
I. podatek od zyskow 1 dochodéw osob prawnych;
II. podatek dochodowy od o0s6b fizycznych;

(zwany dalej “podatkami kirgiskimi’)
Niniejsza Umowa bedzie miata zastosowanie do wszystkich podatkéw
takiego samego lub podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej
Umowy beda pobierane obok istniejacych podatkéw lub w ich miejsce.
Wilasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda informowaly si¢



b)

d)

wzajemnie o zasadniczych zmianach dokonanych w ich odnosnych
ustawodawstwach podatkowych.

Artykut 3

OGOLNE DEFINICJE

W rozumieniu niniejszej Umowy, o ile z kontekstu nie wynika inacze;:

okreslenie  “Polska” uzyte w sensie geograficznym oznacza
Rzeczypospolita Polska, w tym kazdy obszar poza jej wodami
terytorialnymi, na ktérym na mocy ustawodawstwa Polski i zgodnie z
prawem mig¢dzynarodowym Polska moze sprawowa¢ suwerenne prawa do
dna morskiego, jego podglebia i ich zasobow naturalnych;

okreslenie “Kirgistan” oznacza Republik¢ Kirgiska. Uzyte w sensie
geograficznym, okreslenie “Kirgistan” oznacza terytorium, na ktéorym
Republika Kirgiska sprawuje zgodnie z prawem migdzynarodowym
suwerenne prawa jurysdykcje 1 na ktorym obowiazuje ustawodawstwo
podatkowe Republiki Kirgiskiej;

okreslenie “osoba” oznacza osobg fizyczna, spotke oraz kazde inne
zrzeszenie 0sob;

okreslenie “spotka” oznacza kazda osobg prawna lub kazda jednostke,
ktora dla celow podatkowych traktuje si¢ jako osobg prawna i obejmuje w
szczegolnosci spotke akcyjna, spotke z ograniczona odpowiedzialnoscia
lub kazda inna osobg prawna lub jednostke;

okreslenia “Umawiajace si¢ Panstwo” 1 “drugie Umawiajace si¢ Panstwo”
oznaczaja, zaleznie od kontekstu, Rzeczpospolita Polska lub Republike
Kirgiska;

okreslenia “przedsigbiorstwo jednego Umawiajacego si¢ Panstwa” oraz
“przedsigbiorstwo drugiego Umawiajacego si¢ Panhstwa” oznaczaja
odpowiednio, przedsigbiorstwo prowadzone przez osobg majaca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Pafstwie 1
przedsigbiorstwo prowadzone przez osobg majaca miejsce zamieszkania
lub siedzibg w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie;



g)

h)

i)

okreslenie “transport mig¢dzynarodowy” oznacza wszelki przewoz
statkiem  powietrznym  $§rodkiem  transportu  kolejowego  lub
samochodowego, eksploatowanym przez przedsigbiorstwo Umawiajacego
si¢ Panstwa, z wyjatkiem przypadku, gdy statek powietrzny srodek
transportu kolejowego lub samochodowego jest eksploatowany wylacznie
migdzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie;

okreslenie “wtasciwy organ” oznacza:

L. w Rzeczypospolitej Polskiej, Ministra Finansow lub jego
upowaznionego przedstawiciela;
II. w Republice Kirgiskiej, Ministerstwo Finansow lub jego
upowaznionego przedstawiciela.

okreslenie “obywatel” oznacza:

L. kazda  osobg¢  fizyczna  posiadajaca  obywatelstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa, oraz

II. kazda osobe prawna, spotke osobowa lub stowarzyszenie
utworzone na podstawie ustawodawstwa obowiazujacego w
Umawiajacym si¢ Panstwie.

Okreslenie ,,majatek’ oznacza mienie ruchome 1 nieruchome i obejmuje w
szczegblnosci ale nie wylacznie, Srodki pienigzne w gotowce, akcje, 1 inne
dokumenty potwierdzajace prawa majatkowe, weksle, obligacje lub inne
wierzytelnosci, a takze patenty, znaki towarowe, prawa autorskie lub inne
podobne prawa lub mienie.

Przy stosowaniu niniejszej] Umowy przez Umawiajace si¢ Panstwo, jezeli
z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej nie zdefiniowane,
bedzie miato takie znaczenie, jakie przyjmuje si¢ zgodnie z prawem tego
Panstwa w zakresie podatkow, do ktérych ma zastosowanie niniejsza
Umowa.

Artykul 4

MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBA

W rozumieniu niniejszej Umowy, okreslenie ‘“osoba majaca miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie” oznacza kazda
osobg, ktéra zgodnie z prawem tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu
zZ uwagi na miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu, siedzibe



zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze. Okreslenie to nie
obejmuje jednak osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w zakresie dochodu osiaganego ze zrddet
znajdujacych si¢ tylko w tym Panstwie lub z tytutu majatku potozonego w
tym Panstwie.

Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to jej status okresla si¢
W sposob nastgpujacy:

a) osob¢ uwaza si¢ za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym
Panstwie, w ktorym ma ona stale miejsce zamieszkania; jezeli ma
ona stale miejsce zamieszkania w obu Umawiajacych si¢
Panstwach, to uwaza si¢ ze ma miejsce zamieszkania w tym
Panstwie, z ktérym ma ona silniejsze powiazania osobiste lub
gospodarcze (osrodek intereséw zyciowych);

b)  jezeli nie mozna ustalic, w ktorym Umawiajacym si¢ Panstwie
osoba ma osrodek interesOw zyciowych, albo jezeli nie posiada ona
stalego miejsca zamieszkania w zadnym z Umawiajacych sig
Panstw, to uwaza si¢, Zze ma ona miejsce zamieszkania w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym zwykle przebywa ponad 183
dni w danym roku podatkowym;

c)  jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa
zazwyczaj w zadnym z nich, to uwaza si¢, Ze ma ona miejsce
zamieszkania w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, ktorego jest
obywatelem;

d)  jezeli osoba jest obywatelem obydwu Umawiajacych si¢ Panstw lub
nie jest obywatelem zZadnego z nich, to wlasciwe organy
Umawiajacych si¢ Panstw rozstrzygna te sprawg¢ w drodze
wzajemnego porozumienia.

Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba nie begdaca osoba
fizyczna, ma siedzibg w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to uwaza sig,
ze ma ona siedzib¢ w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje
si¢ jej faktyczny organ zarzadzajacy.



Artykul 5

ZAKLAD
1. W rozumieniu niniejszej Umowy, okreslenie “zaktad” oznacza stala
placéwke, przez ktoéra catkowicie lub czgsciowo prowadzona jest dziatalnos¢

przedsigbiorstwa.

2. Okreslenie “zaktad” obejmuje w szczegdlnosci:
a)  miejsce zarzadu;

b)  filig;
c)  biuro;
d)  fabryke;

e) warsztat, oraz

f) kopalnig, zroédto ropy naftowej lub gazu ziemnego, kamieniotom
albo kazde inne miejsce wydobywania zasobow naturalnych.

g)  wlasno$c¢ rolna, pasterska lub lesna

3. Okreslenie “zaktad” obejmuje roéwniez:

a) Plac budowy, obiekt budowlany, montazowy lub instalacyjny albo ustugi
zwigzane z nadzorowaniem wykonania takich prac jezeli taki plac lub obiekt
trwaja powyzej 6 miesigcy albo jezeli ustugi sa Swiadczone powyzej 6
miesigey; 1

b) Urzadzenie lub instalacje wykorzystywana dla poszukiwania zasobow
naturalnych albo ustugi zwiazane z nadzorowaniem wykonywania takich
prac lub platforma wykorzystywana do poszukiwania zasobéw naturalnych,
jezeli wykorzystywanie takich urzadzen lub dziatalno$¢ ustlugowa trwaja
dluzej niz 6 miesigcy;

C) Swiadczenie ushug, w tym konsultingowych $wiadczonych przez personel
osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w jednym Umawiajacym
si¢ Panstwie albo przez inny personel wynajgty w tym celu przez taka osobe,
jezeli dziatalnos¢ takiego rodzaju (w zwiazku z danym lub zwigzanym z nim
projektem) trwa w granicach kraju dluzej niz 6 miesigcy.

4. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, okreslenie
“zaktad” nie obeymuje:

a) Uzytkowania urzadzen, ktore stuza wylacznie do sktadowania,
wystawiania lub wydawania dobr lub towarow nalezacych do
przedsigbiorstwa;
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b)  utrzymywania zapasOw dobr lub towaréow nalezacych do
przedsigbiorstwa wytacznie w celu sktadowania, wystawiania lub
wydawania;

c) utrzymywania zapaséw dobr lub towaréw nalezacych do
przedsigbiorstwa wylacznie w celu przerobu przez inne
przedsigbiorstwo;

d)  utrzymywania statej placowki wylacznie w celu zakupu débr lub
towarow albo w celu zbierania informacji dla przedsigbiorstwa;

e)  utrzymywania statej placowki wytacznie w celu prowadzenia, dla
przedsigbiorstwa, kazdej innej dziatalno$ci majacej charakter
przygotowawczy lub pomocniczy, takiej jak prowadzenie reklam i
wykonywanie prac badawczych,;

Bez wzgledu na postanowienia ustgpoéw 1 1 2, jezeli osoba - z wyjatkiem
niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu ust¢pu 6 - dziala w imieniu
przedsigbiorstwa 1 osoba ta posiada 1 zwyczajowo wykonuje
pelnomocnictwo do zawierania umoéw w Umawiajacym si¢ Panstwie w
imieniu przedsigbiorstwa, to uwaza si¢, ze przedsigbiorstwo to posiada
zaktad w tym Panstwie w zakresie prowadzenia kazdego rodzaju
dziatalnosci, ktora osoba ta podejmuje dla przedsigbiorstwa, chyba ze
czynnosci wykonywane
prU 00000000 O0OOOO0OOLOOLOOLOObObobouououot
Oododooobooddoooooudooobodddooooogoooog
Oododooobooddoooooudooobodddooooogoooog
Oododooobooddoooooudooobodddooooogoooog
Oododooobooddoooooudooobodddooooogoooog
Oododooobooddoooooudooobodddooooogoooog
Ooooooooon

OOooo oo OHoO oo Hrzedsigbiorstwo - posiada zaktad  w
Umawiajacym si¢ Panstwie tylko z tego powodu, ze wykonuje ono w tym
Panstwie czynno$ci przez maklera, generalnego komisanta albo przez
kazdego innego niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem, Ze te
osoby dziataja w ramach swojej zwyktej dziatalnosci.

Fakt, ze spotka majaca siedzibg¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie kontroluje
lub jest kontrolowana przez spolkg, ktéra ma siedzibg w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, albo ktora prowadzi dzialalno$¢ w tym
drugim Panstwie (przez posiadany tam zaktad albo w inny sposéb), nie



wystarcza, aby ktorakolwiek z tych spotek uwaza¢ za zaklad drugiej
spoiki.



Artykul 6

DOCHOD Z NIERUCHOMOSCI

Dochod, osiagany przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wtaczajac
dochody z eksploatacji gospodarstwa rolnego 1 lesnego), potozonego w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym
drugim Panstwie.

Okreslenie “majatek nieruchomy” ma takie znaczenie, jakie przyjmuje si¢
wedlug prawa tego Umawiajacego si¢ Panstwa, w ktorym majatek ten jest
potozony. Okreslenie to obemuje w kazdym przypadku mienie
przynalezne do majatku nieruchomego, zywy 1 martwy inwentarz
gospodarstw rolnych 1 lesnych, prawa, do ktorych maja zastosowanie
przepisy prawa powszechnego dotyczace witasno$ci ziemi, budynkow,
prawa uzytkowania nieruchomos$ci, jak réwniez prawa do stalych i
zmiennych §wiadczen z tytulu eksploatacji lub prawa do eksploatacji
poktadéw mineralnych, Zroédel i innych zasobdéw naturalnych. Statki
powietrzne oraz S$rodki transportu ladowego nie stanowia majatku
nieruchomego.

Postanowienia ustgpu 1 stosuje si¢ do dochodu osiaganego z
bezposredniego uzytkowania, dzierzawy lub innego rodzaju uzytkowania
majatku nieruchomego.

Jezeli dysponowanie akcjami lub innymi prawami przedsigbiorstwa
pozwala posiadaczowi takich akcji lub praw na korzystanie z mienia
nieruchomego nalezacego do przedsigbiorstwa, to dochody osiagane z
bezposredniego korzystania, oddania w dzierzawe lub korzystania z
takiego prawa w innej formie moga by¢ opodatkowane w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym jest potozone to mienie
nieruchome.

Postanowienia ustepoéw 1 1 3 stosuje si¢ rowniez do dochodu z majatku
nieruchomego przedsigbiorstwa 1 do dochodu z majatku nieruchomego,
ktory stuzy do wykonywania wolnego zawodu.



Artykul 7

ZYSKI PRZEDSIEBIORSTW

Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsigbiorstwo
prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie
poprzez potozony tam zaklad. Jezeli przedsigbiorstwo wykonuje
dziatalno§¢ w ten sposob, to zyski przedsigbiorstwa moga byc
opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze w jakiej
moga by¢ przypisane takiemu zaktadowi

Z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, jezeli przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie poprzez potozony tam zaktad, to w kazdym
Umawiajacym si¢ Panstwie nalezy przypisa¢ takiemu zakladowi takie
zyski, ktore moglby on osiagna¢, gdyby wykonywat taka sama lub
podobna dzialalno$§¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako
samodzielne przedsigbiorstwo 1 byt catkowicie niezalezny w stosunkach z
przedsigbiorstwem, ktorego jest zaktadem.

Przy ustalaniu zyskow zakladu dopuszcza si¢ odliczanie nakladow
ponoszonych dla tego zakladu wlacznie z kosztami zarzadzania 1
ogolnymi kosztami administracyjnymi niezaleznie od tego, czy powstaly
w tym Panstwie, w ktorym potozony jest zaklad, czy gdzie indziej, z
wylaczeniem kwot wyplacanych gtéwnemu zarzadowi, takich jak wyptaty
za korzystanie z patentow lub innych praw albo prowizji za swiadczenie
ustugi albo za pomoc w zarzadzaniu, lub wyptaty z tytulu honorariow
albo odsetek od kwoty pozyczonej zaktadowi.

Jezeli w Umawiajacym si¢ Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskow
zakltadu przez podziat catkowity zyskoéw przedsigbiorstwa na jego
poszczegolne czgsci, to zadne postanowienie ustgpu 2 nie wyklucza
ustalenia przez to Umawiajace si¢ Panstwo zysku do opodatkowania
wedlug zwyczajowo stosowanego podziatu; sposodb stosowanego podziatu
zysku musi by¢ jednak taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi
w tym artykule.

Jezeli informacja, ktora posiada wlasciwy organ jednego z Umawiajacego
si¢ Panstw lub ktora moze by¢ tatwo dostgpna zgodnie z ustgpami 3 1 4
niniejszego artykulu, nie stanowi dostatecznej podstawy dla okreslenia

10



zyskow lub wydatkow zaktadu, to zysk moze by¢ okreslony zgodnie z
ustawodawstwem podatkowym tego Umawiajacego si¢ Panstwa.

Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu débr
lub towardw przez ten zaktad dla przedsigbiorstwa.

Przy stosowaniu poprzednich ustepow, ustalanie zyskow zaktadu powinno
by¢ dokonywane kazdego roku w taki sam sposob, chyba ze istnieja
dostateczne podstawy, aby postapi¢ inacze;.

Jezeli w zyskach mieszcza si¢ czeSci dochodu, ktore zostaty odrebnie
uregulowane w innych artykutach niniejszej Umowy, to postanowienia
tych innych artykuléw nie beda naruszane przez postanowienia tego
artykutu.

Artykul 8

TRANSPORT MIEDZYNARODOWY

Zyski osiagane przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w
Umawiajacym  si¢ Panstwie z  eksploatacji w  transporcie
mig¢dzynarodowym statkow powietrznych lub $rodkow transportu
kolejowego albo samochodowego, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie.

Zyski osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym
si¢ Panstwie z oddania w dzierzawg srodkow transportu oraz kontenerow 1
odpowiednich  urzadzen = wykorzystywanych ~ w  przewozach
migdzynarodowych , podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Postanowienia ustgpu 1 1 2 stosuje si¢ rowniez do zyskow osiaganych
przez osoby majace miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym
si¢ Panstwie z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym
przedsigbiorstwie lub migdzynarodowym zwiazku eksploatacyjnym.
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Artykul 9

PRZEDSIEBIORSTWA POWIAZANE

Jezeli:

a)  przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa ma bezposredni lub
posredni udzial w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale
przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, albo

b) te same osoby bezposrednio lub posrednio uczestnicza w
zarzadzaniu, kontroli lub w majatku  przedsigbiorstwa
Umawiajacego si¢ Panstwa 1 przedsigbiorstwa drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa,

1 jezeli w jednym 1 w drugim przypadku, migedzy dwoma
przedsigbiorstwami w  zakresie ich stosunkéw handlowych lub
finansowych, zostang umowione lub narzucone warunki, r6znigce si¢ od
warunkow, ktore ustalityby migdzy soba niezalezne przedsigbiorstwa,
wowczas zyski, ktore osiagngloby jedno z przedsigbiorstw bez tych
warunkow, ale ktorych z powodu tych warunkéw nie osiagneto, moga by¢
wlaczone do zyskow tego przedsigbiorstwa 1 odpowiednio opodatkowane.

Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wlacza do zyskow wlasnego
przedsigbiorstwa - 1 odpowiednio opodatkowuje - zyski przedsigbiorstwa
drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, z tytutu ktorych przedsigbiorstwo to
zostato opodatkowane w tym drugim Panstwie, a zyski w ten sposob
potaczone sa zyskami, ktore osiagnetoby przedsigbiorstwo pierwszego
Panstwa gdyby warunki ustalone migdzy tymi dwoma przedsigbiorstwami
byly warunkami, ktére bytyby uzgodnione pomigdzy przedsigbiorstwami
niezaleznymi, wowczas to drugie Panstwo moze dokona¢ odpowiedniej
korekty kwoty podatku wymierzonego w tym Panstwie od tych zyskow.
Przy dokonywaniu takiej korekty beda odpowiednio uwzgledniane inne
postanowienia niniejszej Umowy, a wlasciwe wladze Umawiajacych si¢
Panstw, beda porozumiewac sig, jezeli bedzie to konieczne.
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Artykul 10

DYWIDENDY

Dywidendy wyptacane przez spotke majaca siedzibg w Umawiajacym sig
Panstwie osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie.

Jednakze, takie dywidendy moga by¢ opodatkowane takze w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym spdtka wyplacajaca dywidendy ma
swoja siedzibg¢ 1 zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jesli
wlasciciel dywidend ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, to podatek ten nie moze przekroczy¢ 10
procent kwoty dywidend brutto.

Uzyte w tym artykule okreslenie “dywidendy”, oznacza dochod z akcji
lub innych praw, z wyjatkiem wierzytelnosci, do udzialu w zyskach, jak
rowniez dochody z innych praw spoitki, ktore wedlug prawa Panstwa, w
ktorym spotka wyptacajaca dywidendy ma siedzibg, sa pod wzgledem
podatkowym traktowane jak dochody z akcji.

Postanowienia ustepéw 1 1 2 nie maja zastosowania, jezeli wlasciciel
dywidend, majacy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢
Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym
znajduje si¢ siedziba spotki wyplacajacej dywidendy, dziatalnos¢
gospodarcza poprzez zaktad tam potozony, badz wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawo6d w oparciu o potozona w nim stata placowke, 1 gdy
udziat, z tytulu ktorego wyplaca si¢ dywidendy, faktycznie
wilOOOO0O0Oo0ooooooooooooooooooooooooonooo
Ogobodoooboddduooooudooobodddooooogoooog

Ogobodoooboddduooooudooobodddooooogoooog

Ogobodoooboddduooooudooobodddooooogoooog

Ogobodoooboddduooooudooobodddooooogoooog

Oododoooooddooooodt

Ogobodoooboddduooooudooobodddooooogoooog

OO0 OOHHe Panstwie, osiaga zyski lub dochody w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, woéwczas to drugie Panstwo nie moze ani
obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sa wyplacane osobie majace; miejsce
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zamieszkania lub siedzibe w tym drugim Panstwie lub w przypadku, gdy
udzial, z tytutu ktorego dywidendy sa wyplacane, faktycznie wiaze si¢ z
dziatalnoscia zaktadu lub statej placéwki potozonej w drugim Panstwie.

Artykul 11

ODSETKI

Odsetki, ktore powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie 1 sa wyplacane
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

Jednakze takie odsetki moga by¢ takze opodatkowane w Umawiajacym
si¢ Panstwie, w ktorym powstaja 1 zgodnie z ustawodawstwem tego
Panstwa, ale jesli odbiorca odsetek jest ich wiascicielem, to podatek w ten
sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty brutto tych
odsetek.

Niezaleznie od postanowien ustgpu 2 niniejszego artykutu, odsetki
powstate w Umawiajacym si¢ Panstwie podlegaja zwolnieniu od
opodatkowania w tym Panstwie, jezeli faktycznym odbiorca odsetek jest
Rzad lub Bank Narodowy drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa.

Uzyte w tym artykule okreslenie "odsetki" oznacza dochody z wszelkiego
rodzaju  wierzytelnosci, zardwno zabezpieczonych jak 1 nie
zabezpieczonych hipoteka lub prawem do uczestniczenia w zyskach
dluznika, a w szczegdlnosci dochody z pozyczek publicznych oraz
dochody z obligacji lub skryptéw dluznych, wlacznie z premiami 1
nagrodami zwigzanymi z takimi pozyczkami, obligacjami lub skryptami
dluznymi. Optat karnych z tytulu opdznionej zaplaty nie uwaza si¢ za
odsetki w rozumieniu tego artykutu.

Postanowienia ustgpéw 1 1 2 nie stosuje sig, jezeli wilasciciel odsetek
majacy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie,
wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym powstaja
odsetki, dziatalno$¢ gospodarcza poprzez zaktad tam potozony, badz
wykonuje w tym Panstwie wolny zawod w oparciu o stalg placowke, ktora
jest w nim potozona 1 jezeli wierzytelnos¢, z tytulu ktoérej ptacone sa
odsetki, jest faktycznie zwiazana z takim zakladem lub stata placowka. W
takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej sytuacji, stosuje si¢
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postanowienia artykutu 7 (zyski przedsigbiorstw) lub artykutu 14 (wolne
zawody).

Uwaza sig¢, ze odsetki powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli
ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka terytorialna, wtadza lokalna lub
osoba majaca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli
jednak osoba wyplacajaca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w
Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad lub stala placowke, w zwiazku z
dziatalnoscia ktoérych powstalo zobowiazanie, z tytutu ktérego sa
wyptacane odsetki 1 zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaktad
lub stala placowke, to uwaza sig, ze odsetki takie powstaja w Panstwie, w
ktorym potozony jest zaklad lub stata placowka.

Jezeli migdzy ptatnikiem a witascicielem odsetek lub migdzy nimi oboma
a osoba trzecia istnieja szczegdlne powiazania i dlatego kwota odsetek
zwigzanych z zadluzeniem z tytutu ktérego sa wyplacane, przekracza
kwote, ktora bytaby uzgodniona pomigdzy ptatnikiem a wiascicielem
odsetek bez tych powiazan, wowczas postanowienia tego artykutu maja
zastosowanie tylko do ostatniej] wymienionej kwoty. W takim przypadku
nadwyzka ponad t¢ kwote podlega opodatkowaniu wedtug prawa kazdego
Umawiajacego si¢ Panstwa 1 przy uwzglednieniu innych postanowien
niniejszej Umowy.

Artykul 12

NALEZNOSCI LICENCYJNE

Nalezno$ci licencyjne powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie 1
wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

Jednakze, takie naleznosci licencyjne moga by¢ rowniez opodatkowane w
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym powstaja 1 zgodnie z prawem tego
Panstwa, ale jezeli odbiorca i1 faktyczny wilasciciel tych nalezno$ci ma
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, to
ustalony w ten sposob podatek nie moze przekracza¢ 10 procent brutto
kwoty naleznosci licencyjnych.
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3. Uzyte w tym artykule okreslenie ‘“naleznosci licencyjne”, oznacza
wszelkiego rodzaju ptatnosci uzyskiwane w charakterze wynagrodzenia
za:

a) korzystanie lub prawo do korzystania prawa autorskiego do uzytkowania
dzieta  literackiego,  artystycznego lub  naukowego  (programu
komputerowego), filméw dla kina, telewizji, filmoéw video lub tasm z
nagraniami dla radia 1 telewizji; lub

b) patent, wzoér lub model plan, tajemnic¢ technologii lub procesu
produkcyjnego znak towarowy albo za informacj¢ (know-how) zwiazane z
do$wiadczeniem w dziedzinie przemystowej, handlowej lub naukowej;

c) korzystanie lub prawo do korzystania z urzadzenia przemystowego,
handlowego lub naukowego;

d) swiadczenie pomocy technicznej w odniesieniu do postanowien
wymienionych w punktach b) 1 ¢).

4, Postanowienia ustgpu 2 nie maja zastosowania, jezeli wiasciciel
naleznos$ci licencyjnych, majacy miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie prowadzi w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, z ktorego pochodza naleznosci licencyjne, dziatalnos¢
gospodarcza poprzez zaktad w nim potozony, badz wykonuje w drugim
Panstwie wolny zawod za pomoca statej placowki tam polozonej, a prawa
lub majatek, z tytulu ktorych wyptacane sa naleznosci licencyjne
faktycznie wiaza si¢ z dzialalno$cia tego zaktadu lub statej placowki. W
takim przypadku stosuje si¢ odpowiednio, w zaleznoSci od konkretne;
sytuacji, postanowienia artykutu 7 (zyski przedsigbiorstw)lub artykutu 14
(wolne zawody).

5. Uwaza sig, 1z nalezno$ci licencyjne powstaja w Umawiajacym si¢
Panstwie jezeli sa one wyplacane za korzystanie lub prawo do korzystania
z praw lub mienia w tym Panstwie.

6. Jezeli migdzy ptatnikiem a odbiorca naleznosci licencyjnych lub migdzy
nimi obydwoma a osoba trzecia istnieja szczegdlne powiazania i dlatego
kwota nalezno$ci licencyjnych majacych zwiazek z uzytkowaniem,
prawem do uzytkowania lub informacja, za ktore jest placona przekracza
kwote, ktora ptatnik 1 odbiorca naleznos$ci licencyjnych uzgodniliby bez
tych powiazan, wowczas postanowienia niniejszego artykutu stosuje si¢
tylko do tej drugiej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka
ponad te kwotg, podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego
Umawiajacego si¢ Panstwa 1 z uwzglednieniem innych postanowien
niniejszej Umowy.
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Artykul 13

ZYSKI Z PRZENIESIENIA TYTULU MAJATKU

Zyski 1 dochod osiagnigte przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, z przeniesienia wtasnosci majatku
nieruchomego, o ktérym mowa w artykule 6 i potozonego w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

Zyski 1 dochod =z przeniesienia wiasnosci majatku ruchomego
stanowigcego czg$¢ majatku  zaktadu, ktory przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie
albo z przeniesienia wlasnosci majatku ruchomego nalezacego do statej
placowki, ktora osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w
Umawiajacym si¢ Panstwie dysponuje w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, tacznie z zyskami, ktore
pochodza z przeniesienia tytutu wtasnosci takiego zaktadu (odrgbnie albo
razem z catym przedsigbiorstwem) lub takiej statej placowki, moga by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Zyski 1 dochod z przeniesienia tytutu wlasnosci statkow powietrznych lub
srodkow transportu kolejowego albo samochodowego, eksploatowanych
w komunikacji migdzynarodowej, oraz z majatku ruchomego zwigzanego
z eksploatacja takich srodkow transportu, podlegaja opodatkowaniu tylko
w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje siedziba
przedsigbiorstwa.

Zyski 1 dochod osiagane przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie z przeniesienia tytulu wiasnosci
akcji 1 innych praw w spotce, ktorej mienie sktada si¢ bezposrednio lub
posrednio, w wigkszosci lub w powaznym stopniu z majatku
nieruchomego potozonego w drugim Umawiajacym si¢ panstwie, moga
by¢ opodatkowane w tym drugim umawiajacym si¢ Panstwie.

Dochod z przeniesienia wlasnosci jakiegokolwiek majatku innego niz
wymieniony w ustepach 1, 2, 3 1 4 podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym przenoszacy tytut wlasnosci ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe.
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Artykul 14

WOLNE ZAWODY

Dochod, ktéry osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie osiaga z wykonywanego wolnego zawodu albo innej
dziatalnos$ci o samodzielnym charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie, chyba ze osoba ta w celu wykonywania swej dziatalnos$ci
posiada stala placowke w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie. Jezeli
posiada ona taka placéwke, wowczas dochod moze by¢ opodatkowany w
drugim Panstwie, jednak tylko w takim zakresie, w jakim moze by¢
przypisany tej stalej placowce.

Okreslenie “wolny zawod” obejmuje w szczegdlnosci samodzielnie
wykonywana dzialalno$¢ naukowa, literacka, artystyczna, wychowawcza
lub o$wiatowa, jak rowniez samodzielnie wykonywana dziatalnos¢
lekarzy, prawnikow, inzynierow, architektow, dentystow 1 ksiggowych.

Artykul 15

PRACA NAJEMNA

Z uwzglednieniem postanowien artykutow 16  (wynagrodzenia
dyrektorow), 18 (renty 1 emerytury) 1 19 (funkcje publiczne), ptace,
uposazenia 1 inne podobne wynagrodzenia, ktore osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje z pracy najemnej,
podlegaja opodatkowaniu tyko w tym Panstwie, chyba ze praca
wykonywana jest w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie. Jezeli praca jest
tak wykonywana, to otrzymywane za nia wynagrodzenie moze by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 1, wynagrodzenie, jakie osoba
majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie osiaga z
pracy najemnej, wykonywanej w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
podlega opodatkowaniu tylko w tym pierwszym Panstwie jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nie

przekraczajace tacznie 183 dni podczas kazdego
dwunastomiesi¢cznego okresu, 1
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b) wynagrodzenia sa wyplacane przez pracodawceg lub w imieniu
pracodawcy, ktory nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim
Panstwie, 1

c) wynagrodzenia sa ponoszone przez zaktad lub stala placowke, ktéra
pracodawca posiada w drugim Panstwie.

Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu,
wynagrodzenia uzyskiwane przez osobg z tytulu pracy najemne;,
wykonywane] na poktadzie S$rodka transportu eksploatowanego w
przewozach migdzynarodowych moga by¢ opodatkowane w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢ siedziba
przedsigbiorstwa dokonujacego takich przewozow.

Artykul 16

WYNAGRODZENIA DYREKTOROW

Wynagrodzenia i1 inne podobne naleznos$ci, ktore osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje z tytulu
cztonkostwa w organach spotki, majacej siedzibe w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykul 17

ARTYSCI I SPORTOWCY

Bez wzgledu na postanowienia artykutéow 14 (wolne zawody) i1 15 (praca
najemna), dochod uzyskany przez artyste lub sportowca, takiego jak
artyst¢ scenicznego, filmowego, radiowego lub telewizyjnego, jak tez
muzyka lub sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym charakterze
dziatalnos$ci, moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym si¢ Panstwie,
w ktorym wykonywana jest jego dziatalnos¢.

Jezeli dochod, majacy zwiazek z osobiScie wykonywanag dziatalno$cia
artysty lub sportowca, nie przypada temu artyscie lub sportowcowi lecz
innej osobie, dochdd taki, bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7, 14
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1 15, moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w
ktorym dziatalnos¢ tego artysty lub sportowca jest wykonywana.

Bez wzgledu na postanowienia ustgpow 1 1 2 tego artykutu, dochod
uzyskiwany przez osobe majaca miejsce zamieszkania w jednym
Umawiajacym si¢ Panstwie z tytutu dziatalnosci w charakterze artysty lub
sportowca, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, jezeli
dziatalnos¢ jest wykonywana w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie w
ramach programu wymiany kulturalnej lub sportowej, uzgodnionego
przez uprawnione do tego organy.

Artykul 18

EMERYTURY I RENTY

Z uwzglednieniem postanowien artykutu 19 ustgp 2 (funkcje publiczne),
emerytury 1 inne podobne S$wiadczenia z tytulu poprzedniej pracy
najemnej  wyplacane  osobie  majacej miejsce  zamieszkania
w Umawiajacym si¢ Panstwie a takze jakikolwiek zasitek wyplacany
takiej osobie, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Okreslenie ,;renta” oznacza ustalong kwot¢ wyptacang osobie fizycznej
dozywotnio w ustalonych terminach lub wyptacang w okreslonym
zgodnie z zobowigzaniem dokonywania takich ptatnosci w zamian za
spetnienie zobowigzania jako rekompensaty w postaci pienigznej lub
rownowazniku pieni¢znym.

Artykul 19

FUNKCJE PUBLICZNE

a)  Wynagrodzenie, inne niz emerytura, wyptacane przez Umawiajace
si¢ Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny osobie
fizycznej z tytutu ustug Swiadczonych na rzecz tego Panstwa, jego
jednostki  terytorialnej lub  organu lokalnego, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b)  Jednakze wynagrodzenia takie podlegaja opodatkowaniu tylko w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie jezeli ustugi sa swiadczone w
tym Panstwie, a osoba fizyczna majaca miejsce zamieszkania w tym
Panstwie:
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I.  jest obywatelem tego Panstwa, lub

II. nie stala si¢ osoba majaca miejsce zamieszkania w tym
Panstwie wylacznie w celu §wiadczenia tych ustug.

a)  Jakakolwiek emerytura wyplacana przez to Panstwo, jego jednostke
terytorialng lub organ lokalny albo z funduszy utworzonych przez
to Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny, osobie
fizycznej z tytulu $wiadczenia ustug na rzecz tego Panstwa, jego
jednostki terytorialnej lub wtadzy lokalnej podlega opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie.

b)  Jednakze taka emerytura podlega opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, jesli osoba fizyczna posiada w nim
miejsce zamieszkania 1 jest obywatelem tego Panstwa.

Postanowienia artykutow 15 (praca najemna), 16 (wynagrodzenia
dyrektorow), 18 (emerytury 1 renty) stosuje si¢ do wynagrodzen oraz
emerytur majacych zwigzek ze $wiadczeniem ustug pozostajacych w
zwiazku z dziatalno$cia gospodarcza Umawiajacego si¢ Panstwa, jego
jednostki terytorialnej lub organu lokalnego.

Artykul 20

STUDENCI

Nalezno$ci otrzymywane na utrzymanie, ksztalcenie lub odbywanie
praktyki przez studenta, stypendyste lub praktykanta, ktory ma lub
bezposrednio przez przybyciem do tego Panstwa mial miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie a, ktory przebywa w
pierwszym Umawiajacym si¢ Panstwie wylacznie w celu ksztatcenia si¢
lub odbywania praktyki, nie podlegaja opodatkowaniu w tym Panstwie,
jezeli zrodio tych ptatnosci jest potozone w drugim Panstwie.

Réwniez wynagrodzenia osiagane przez wyktadowcoéw bedacych
obywatelami Umawiajacego si¢ Panstwa 1 ktorzy przebywaja w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie gldéwnie w celu nauczania lub udzialu w
pracach badawczych przez okres lub okresy nie przekraczajace dwoch lat,
zwalnia si¢ od podatkow w tym drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli
zrédto wynagrodzenia znajduje si¢ poza granicami tego panstwa.

Artykul 21
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INNE DOCHODY

Czgsci dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie, bez wzgledu na to skad one pochodza, a ktore
nie zostaly wymienione w poprzednich artykutach niniejszej Umowy,
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Postanowien ustgpu 1 nie stosuje si¢ do dochodow nie bedacych
dochodami z majatku nieruchomego, okreslonego w artykule 6 ustep 2
(doch6éd z nieruchomosci), jezeli osoba uzyskujaca takie dochody,
posiadajaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢
Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie dziatalnos$¢
gospodarcza poprzez zaktad w nim potozony lub wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawdd w oparciu o stalg placowke tam potozona i gdy
prawa lub dobra, z tytutu ktorych wyptacany jest dochdd sa faktycznie
zwiazane z dzialalnos$cia takiego zaktadu lub statej placowki. W takim
przypadku, w zaleznos$ci od konkretnej sytuacji, stosuje si¢ odpowiednio
postanowienia artykutlu 7 (zyski przedsigbiorstw) lub artykutu 14 (wolne
zawody).

Artykul 22

MAJATEK

Majatek w postaci nieruchomosci, okreslony w artykule 6 (dochod z
nieruchomosci), ktéory jest wlasnoscia osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, a ktory jest
potozony w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany
w tym drugim Panstwie.

Majatek w postaci ruchomosci, wykorzystywany przez zakltad, ktoéry
przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie lub majatek ruchomy nalezacy do stalej
placowki, ktéra osoba, majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie w celu
wykonywania wolnego zawodu, moze by¢ opodatkowany w tym drugim
Panstwie.

Majatek, w postaci Srodkdéw transportu powietrznego, kolejowego 1
samochodowego eksploatowanych w transporcie migdzynarodowym jak
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roOwniez majatek ruchomy sluzacy do eksploatacji takich $rodkéw
transportu, moze podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢
Panstwie, w ktorym znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu
przedsigbiorstwa.

Majatek w postaci akcji lub innych praw w spotce, ktorej mienie sktada
si¢ gléwnie z nieruchomosci potozonych w Umawiajacym si¢ Panstwie,
moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym si¢ Panstwie.

Wszelkie inne czg$ci majatku osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie.

Artykul 23

METODY UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA

Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym
si¢ Panstwie, osiaga dochod lub posiada majatek, ktory zgodnie z
postanowieniami niniejszej] Umowy moze by¢ opodatkowany w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, wowczas pierwsze Panstwo zezwoli na:

a) odliczenie od podatku od dochodu tej osoby kwoty rownej podatkowi
dochodowemu zaptaconemu w tym drugim Panstwie,

b) odliczenie od podatku od majatku tej osoby kwoty rownej podatkowi
od majatku zaptaconemu w tym drugim Panstwie.

Takie odliczenia nie moga w zadnym przypadku przekroczy¢ tej czesci
podatku od dochodu lub majatku, obliczonej przed dokonaniem odliczen
od dochodu i majatku, ktéra zaleznie od okolicznosci moze podlegac
opodatkowaniu w tym drugim Panstwie.

Jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy uzyskany dochdd lub
majatek przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w
Umawiajacym si¢ Panstwie jest zwolniony od podatku w tym Panstwie, to
dane Panstwo moze jednak przy obliczeniu podatku od pozostatego
dochodu lub majatku takiej osoby, uwzgledni¢ zwolniony od podatku
dochdd lub majatek.
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Artykul 24
ROWNE TRAKTOWANIE

Obywatele Umawiajacego si¢ Panstwa nie moga by¢ poddani w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim
obowiazkom, ktore sa inne lub bardziej uciazliwe niz opodatkowanie 1
zwigzane z nim obowiazki, ktérym sa lub moga by¢ poddani w tych
samych okolicznos$ciach obywatele tego drugiego Panstwa.

Niniejsze postanowienie stosuje si¢ roOwniez, bez wzgledu na
postanowienia artykutu 1 (zakres podmiotowy), do oséb, ktore nie maja
miejsca zamieszkania lub siedziby w jednym lub obu Umawiajacych si¢
Panstwach.

Osoby nie posiadajace obywatelstwa, majace miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ panstwie, nie moga by¢ poddane w zadnym
Umawiajacym si¢ Panstwie opodatkowaniu 1 zwiazanym 2z nim
obowiazkom innym lub bardziej ucigzliwym niz opodatkowanie lub
zwigzane z nim obowiazki, ktorym sa lub moga by¢ poddani obywatele
tego Panstwa.

Opodatkowanie zaktadu, ktory przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢
Panstwa posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moze by¢ w
tym drugim Panstwie mniej korzystne niz opodatkowanie przedsigbiorstw
tego drugiego Panstwa prowadzacych taka sama dzialalnosc.
Postanowienie to nie moze by¢ rozumiane jako zobowiazujace
Umawiajace si¢ Panstwo do udzielenia osobom majacym miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie
jakichkolwiek osobistych zwolnien, ulg 1 obnizek podatkowych, z uwagi
na stan cywilny i rodzinny, ktorych udziela ono osobom majacym miejsce
zamieszkania lub siedzibg na jego terytorium.

7, wyjatkiem przypadku stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1
(przedsigbiorstwa powiazane), artykulu 11 ustgp 6 (odsetki) lub artykutu
12 ustegp 4 (naleznosci licencyjne), odsetki, naleznosci licencyjne 1 inne
koszty ponoszone przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa na
rzecz osoby majace] miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie sa odliczane przy okreslaniu podlegajacych
opodatkowaniu zyskoéw tego przedsigbiorstwa na takich samych
warunkach jakby byly one placone na rzecz osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w tym pierwszym Panstwie. Podobnie dtugi
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przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa, zaciagnigte wobec osoby
majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym sig
Panstwie, sa odliczane przy okreslaniu podlegajacego opodatkowaniu
majatku tego przedsigbiorstwa na takich samych warunkach, jakby byly
one zaciagnigte wobec 0soby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg
w pierwszym wymienionym Panstwie.

Przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa, ktdérego majatek w catosci
lub w czgsci jest wlasnoscia jednej lub wigcej oséb majacych miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie albo jest
przez te osoby kontrolowany bezposrednio lub posrednio, nie moga by¢ w
pierwszym Umawiajacym si¢ Panstwie poddane ani opodatkowaniu, ani
zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sa inne lub bardziej ucigzliwe
anizeli opodatkowanie 1 zwiazane z nim obowiazki, ktérym sa lub moga
by¢ poddane podobne przedsigbiorstwa pierwszego wymienionego
Panstwa.

Artykul 25

PROCEDURA WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym
si¢ Panstwie jest zdania, ze czynnosci jednego lub obu Umawiajacych si¢
Panstw wprowadzity lub wprowadza dla niej opodatkowanie niezgodne z
postanowieniami niniejszej Umowy, woOwczas moze ona, niezaleznie od
srodkow odwotawczych przewidzianych w prawie wewngtrznym tych
Panstw, przedstawi¢ swoja spraw¢ wlasciwemu organowi tego Panstwa, w
ktorym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibg. Sprawa winna by¢
przedstawiona w ciagu trzech lat, liczac od dnia pierwszego urzedowego
zawiadomienia o czynnosci pociagajacej za soba opodatkowanie, ktore
jest niezgodne z postanowieniami niniejszej Umowy.

Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony 1 jezeli nie moze sam
spowodowa¢ zadowalajacego rozwiazania, podejmie starania, aby
przypadek ten uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z
wlasciwym organem drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, tak aby

zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejsza Umowa. Osiagnigte
porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy
przewidziane w ustawodawstwach wewngtrznych Umawiajacych si¢
Panstw.
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Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw, beda czyni¢ starania, aby w
drodze wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci,
ktore moga powstac przy interpretacji lub stosowaniu Umowy.

Wszelkie spory zwiazane z realizacja postanowien niniejsze]
Umowy beda rozstrzygane w drodze bezposrednich rozmédw 1 konsultacji.

Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw moga porozumiewac si¢ ze
soba bezposrednio w celu osiagnigcia porozumienia w sprawach objetych
postanowieniami poprzednich ustgpow.

Artykul 26

WYMIANA INFORMACJI

Wiasciwe wtadze Umawiajacych sig Panstw beda wymieniaty informacje,
konieczne do stosowania postanowien niniejszej Umowy oraz informacje
o ustawodawstwie wewnetrznym Umawiajacych si¢ Panstw, dotyczace
podatkéw wymienionych w niniejszej Umowie w takim zakresie, w jakim
opodatkowanie ono przewiduje nie jest sprzeczne z Umowa.

Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutu
1 (zakres podmiotowy). Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajace
si¢ Panstwo beda stanowily tajemnic¢ na takiej samej zasadzie, jak
informacje uzyskane przy zastosowaniu ustawodawstwa wewngtrznego
tego Panstwa 1 beda udzielane tylko osobom Ilub wiadzom (w tym
sadowym albo organom administracyjnym) zajmujacym si¢ ustalaniem,
poborem 1 $ciaganiem podatkow lub sadowym $ciganiem oraz
rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkéw objetych Umowa 1 moga
by¢ wykorzystywane tylko w tych celach. Moga one udostgpni¢ te
informacje w postepowaniu sadowym lub do wydawania orzeczen.

Postanowienia ustgpu 1 nie moga by¢ w zadnym przypadku
interpretowane tak, jak gdyby zobowiazywaly wtadze Umawiajacych si¢
Panstw do:

a) stosowania Srodkow administracyjnych, ktore nie zgodne =z
ustawodawstwem lub praktyka administracyjna tego lub drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa,

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na
podstawie wlasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki
administracyjnej tego lub drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa,
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c) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice handlowa,
gospodarcza, przemystowa, kupiecka lub zawodowa albo tryb
dziatalnos$ci przedsigbiorstw lub informacji, ktérych udzielanie byloby
sprzeczne z polityka panstwa.

Artykul 27

PRZEDSTAWICIELE DYPLOMATYCZNI I URZEDNICY
KONSULARNI

Postanowienia  niniejszej Umowy nie naruszaja przywilejow
podatkowych, przystugujacych przedstawicielom dyplomatycznym Ilub
urzednikom konsularnym na podstawie ogolnych zasad prawa
migdzynarodowego lub postanowien umow szczegdlnych.

Artykul 28
WEJSCIE W ZYCIE

Kazde Umawiajace si¢ Panstwo poinformuje pisemnie w drodze
dyplomatycznej drugie Panstwo o spetnieniu wymogoéw prawnych
wymaganych przez jego ustawodawstwo do wejscia w zycie niniejszej
Umowy. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie w dniu wystania noty
pOZniejsze;j.

Postanowienia niniejszej Umowy beda miaty zastosowanie:

a) w odniesieniu do podatkow uzyskiwanych u zrodta - do kwot
uzyskanych lub naleznych od pierwszego dnia lub po tym dniu
trzeciego miesiaca nastgpujacego po miesiacu, w ktorym Umowa
wejdzie w zycie;

b) w odniesieniu do innych podatkow - do okresow podatkowych
zaczynajacych si¢ dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku nastgpujacym
po roku, w ktérym Umowa wejdzie w zycie.

Do niniejszej Umowy beda mogly by¢ wniesione zmiany i1 uzupetnienia w

formie oddzielnego protokotu, ktory bedzie stanowit integralna czes¢
niniejszej Umowy.
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Artykul 29

WYPOWIEDZENIE

Niniejsza Umowa pozostaje w mocy do czasu wypowiedzenia jej przez
Umawiajace si¢ Panstwo. Kazde z Umawiajacych si¢ Panstw moze
wypowiedzie¢ niniejsza Umowg, po uptywie 5 lat od daty jej wejScia w
zycie, przekazujac droga dyplomatyczna pisemna not¢ o wypowiedzeniu,
nie pozniej niz 6 miesigcy przed koncem kazdego roku kalendarzowego.
W takim wypadku Umowa przestanie obowiazywa¢ w odniesieniu do
podatkéw za kazdy rok zaczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia roku
kalendarzowego, w ktorym zostala przekazana nota o wypowiedzeniu.

Na dowodd czego, przedstawiciele obu Umawiajacych si¢ Panstw,
upowaznieni przez ich Rzady, podpisali niniejsza Umowe.

Sporzadzono w ............... , dnia ...l roku w dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezykach, polskim, Kirgiskim i rosyjskim, przy
czym wszystkie teksty maja jednakowa moc obowigzujaca. W razie
powstania rozbieznoSci przy interpretacji Umowy, rozstrzygajacy bedzie
tekst rosyjski.

Z UPOWAZNIENIA RZADU Z UPOWAZNIENIA RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ REPUBLIKI KIRGISKIEJ
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Cornamienue
Mexnay [IpaButensctBom PecriyGmuku [Tonpira
u IIpaBurensctBoM Kbipreizckoit PecyOnnku
006 n306ex)kaHuM TBOMHOTO HAJIOr000JI0KEHUS U IPEJOTBPALICHUH YKIOHEHUS OT
HAJIOro00JI0’KEHHUS B OTHOIICHUH HAJIOTOB HA JI0XOJ] M KaluTajl
[IpaBurtenscTBO Pecnyomuku [lombina
"
[TpaButenscTBO KbIprezckoit PecnyOmuku
PYKOBOJACTBYSICh CTPEMJICHUEM PA3BUBATh U YKPEILIATH YKOHOMUYECKOE,
HAYYHO-TEXHUYECKOE U KYJIbTYPHOE COTPYIHHUUECTBO MEXTYy 000MMHU
['ocynapcTBamMu U B LIEJISIX YCTPAHEHUS IBOMHOIO HAJIOTO00JI0KEHHS JOXOJ0B U
KaluTaJla, peIniIv 3aKII0YUTh HacTosAmee Cornamenne u
JOTOBOPHIIUCH O HWKECIEAYIOIIEM:

Cratba 1

JIuna, k koropbiM npumensiercs Corynamenne
Hacrosamee Cornamenne npUMEHSIETCS K JIMIAM, KOTOPbIEC SIBIISIIOTCA
pe3ugeHTamMu oJHoTro win oboux JloroBapusarommxcs ['ocygapcTs.

Crarba 2

Hanoru, Ha koTopsblie pacnpocrpansierca CorjameHnue
Hacrosimee Cornamenue NpuMEHsSETCS K HajloraM Ha JOXOIbl U
KamnuTajl, B3UMAaeMbIM B COOTBETCTBUHM C 3aKOHOAATEIHCTBOM KaXKIOTO W3
JloroBapuBaronuxcs ['ocy1apcTB, HE3aBHCHUMO OT CIIOC00a X B3UMaHUSI.
Hamoramu Ha 10X07 M KamuTaad CYUTAIOTCS BCE HAJOTH, B3UMAEMBIE C
oOmieil cyMMBbl J0X0zla, C OOIIed CyMMBbI KamuTana, WM C OTACIBbHBIX
AJIEMEHTOB JOXOJa WM KamWTajia, BKIOYas HAJOTH C JIOXOJOB OT
OTUYXXJICHUS TBWKAMOTO U HEJABM)KMMOTO MMYIIECTBA, HAJIOTH, B3UMAEMbIE C
dboHIa 3apIIaThl TPY/a, BRIIIAYMBAEMOTO MPEANPUATHIMHU, & TAKKE HAJIOTH,
B3MMaeMbIe C JJOXOJIOB OT MPUPOCTA KaluTaIa.
3. CymecTByIOIMMH HAJIOTaMH, Ha KOTOpPBIE PAaCHpOCTPAHSIETCS HACTOSAIICE
CornamieHue, sSBISIOTCS B YaCTHOCTH:
a) B PecmyGuke [lonpma:

1) TTOJIOXOMHBIA HAJIOT C IOPUAMYECKHUX JIUIL; 11) MOJOXOHBINA HAJOT C
(hU3UYECKUX JIUII,

(nanee uMeHyeMble <<CMOJbCKUE HATOTH>>).

0) B Keipreizckoii PecnyOmnuke:

1) HaJIOT HAa MPUOBLUIL U JIOXOJbl C IOPUANYECKUX JUIL; 11) MOJTOXOAHBIN
HaJIor ¢ (PU3UYECKHUX JIUILL,
(nanee UMEHyEMBbIE «KBIPTBI3CKHUE HATOTH).
4. Hacrosmee CornamieHue Takxe NPUMEHSAETCS K J00bIM HICHTUYHBIM U 110
CYIIECTBY aHAJOTUYHBIM HAJIOTaM, KOTOpbIe OyJyT B3UMAThCs MOCIE AATh



noanucanua Hacrtosuero CoryameHuss B JIONOJHEHUE WM BMECTO
CyLIECTBYIOIIMX Haoros. KommerenTHele opransl JloroBapuBaromuxcs
['ocynapcTB AOMXKHBI YBEIOMUTHb JpYyr JApyra O JIOOBIX CYIIECTBEHHbBIX
U3MEHEHHIX, KOTOpble OyAyT BHECEHbl B MX COOTBETCTBYIOLIME HAJIOIOBBIE
3aKOHOAATENIbCTBA.

Crarba 3

OO0mme onpeaeeHus

1. B OCaiaX HaCTOAIICTO COFJ’IaHIeHI/Iﬂ, CCJIM M3 KOHTCKCTa HC BBITCKACT
HHOC!

a) tepmuH «llodpma» B reorpagUUecKoM CMBICIE O3HAYaeT
tepputoputo Pecniyonuku Ilonpina, B TOM 4nciie KaxIyl TEPPUTOPHUIO BHE €€
TEPPUTOPUAIBHBIX BOJ, Ha KOTOPOM mO 3akoHojarenscTBy [lompmm u B
COOTBETCTBUM C MEXIAyHAapOAHBIM IIpaBoM llombplia MOXKET OCYLIECTBIATH
CYBEpEHHBIC IIpaBa B OTHOLICHUHM MOPCKOIO JHA, €ro MOAINOYBBI U HX
[IPUPOIHBIX PECYPCOB;

6) tepmun «Keipreizcran» o3nadaetr Keipreickyro PecryOmuky. Ilpu
UCIIOJB30BaHUM B reorpaduyeckoM cmbicie TepmuHa «KbIprbI3cTany
O3HayaeT TePPUTOPHIO, HA KOTOopo Keipreisctas PecmyOnmka ocymiecTBisieT
CYBEPEHHBIE MpPAaBAa W IOPUCIAUKLIHUIO B COOTBETCTBUH € MexayHapOIHBIM
IIPaBOM U B KOTOPBIX JIEHUCTBYET HAJOIOBOE 3aKOHOAATENbCTBO KBIPrbI3cKyH
Pecny6nuku;

B) TEPMHUH «JIHIIO» BKJIIOYACT (PH3UYCCKOC JIMI0, KOMIIAHUIO M JIH000€
Ipyroe o0bEIMHCHHE;

r') TEePMUH «KOMITAHUS» O3HAYaeT JII000€ KOPIOPATUBHOE OOBEAMHEHUE,
UK JII00YI0 JIpYyryl0 OpraHu3alvio KOoTopas il Lelieid HaJoroo0JI0KEeHUs
paccMaTpuUBaeTCAd KakK KOPHOpAaTHMBHOE OOBEIMHEHWE, W BKJIIOYACT, B
YaCTHOCTH,  aKI[MOHEpPHOE€  OOIIEeCTBO, OOIIECTBO C  OrPAaHUYECHHOU
OTBETCTBEHHOCTHIO, WU JIF000€ JPYroe I0pUInIecKoe JIMIO0 WU OpTraHUu3alluo;

n) tepmuHbl  «JloroBapuBaromeecs [ocymapctBo» U «apyroe
HoroBapusatoiieecst ['ocynapctBo» o3HauaoT Pecnybnuky [lonpma wim
Ksipreizckyro PecryOnnky, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA;

e) TtepmuHbl «mpeanpuarue Jloroapusaromerocss ['ocynmapctBa» u
<<npennpusatue apyroro Jlorosapusaromerocs Il'ocymapcrBa» 03Ha4arOT
COOTBETCTBEHHO PEANPUSATHE, YIIPaBJISIEMOE PE3UIEHTOM
Jorosapusaromerocss  ['ocymapctBa W NpeaupusThe,  yOpaBisieMoe
pe3uaeHToM apyroro Jloropapusaromerocs ['ocymapcTsa;

k) TEPMHUH «MEXJAYHApOJHasi MEPEBO3Ka» O3HAYAET JIIOOYI0 MEPEBO3KY
BO3JIYILIHBIM CYJIHOM, K€JIE3HOIOPOKHBIM HIJIM aBTOMOOMIIBHBIM TPAHCTIOPTOM,



AKCIUTyaTupyeMbIM npeamnpustuem Jlorosapusaromierocs ['ocynapctsa, kKpome
ClIy4aeB, KOTJa BO3AYIIHOE CYJHO, KEJIE3HOIOPOKHBIA WM aBTOMOOWIHHBIH
TPAHCHIOPT 3KCIUIYaTUPYETCS MCKIIOUUTEIBHO MEXJYy IYHKTaMU B JIPYyroM
Jorosapusaromemcs ['ocynapcrse;

3) TEPMUH «KOMIIETEHTHBIN OpraH» O3HayaerT:

1. B Ilombmie - MunHuCTp (HUHAHCOB WM €ro yHOJHOMOYEHHBIH
[IPEACTaBUTEID;
2. B KeIpreizckoii PecriyOnnke - MuHHuCTEpCTBO (PUHAHCOB WU

€ro YHOHHOMOquHBIﬁ MpeaACTaBUTCIIb,

1) TEPMUH «TPAKJAHUH» O3HAYAECT:

1. moboe Qusnueckoe JMIO, UMEIOIIEe IpakaAaHCTBO JloroBapuBarouierocs
I'ocynapcrsa;

2. m0060€ IPUANYECKOE JIUIIO0, MAPTHEPCTBO WX JIO0YIO IPYTYIO aCCOIMALIUIO,
MOJyYMBIIMUX  CBOM  CTaTyC B  COOTBETCTBUM C  JACHUCTBYIOLIUM
3aKoHOIaTeNbCTBOM JloroBapusaromierocs ['ocynapcrsa;

K) TEPMHUH «KamuTad» O3HA4aeT JABUKUMOE U HEJBUKUMOE HUMYILECTBO
U ~!C~I04aeT, HO HE OrPaHUYMBACTCS 3TUM, HAJIIMUYHBIC JICHE)KHBIE CPEICTBA,
aKIMM WIM OPyTHe€ NOKYMEHTHI, MOATBEPKAAOIIME UMYLIECTBEHHbBIC IIPaBa,
BEKCeJIsl, O0NIMraluy Win JApyrue J0JITr0OBble 00513aTEIbCTBA, a TAKKE MMATEHTHI,
TOBOpPHBIE 3HAaKH, ABTOPCKHE MpaBa WM JpYyrue IOJ0OHBIE MpaBa WIU
I~MYILECTBO.

2. Ilpm npumenennn Hacrosmero Cornamenns JloroBapuBarommmcs
['c~cynapcTBoM Jt000OH HE OMNpEENeHHbI B HEM TEPMUH OyJIEeT, €ClIu U3
KOHTEKCTAa HE BBITEKAET MHOE, UMETh TO 3HAYECHHUE, KOTOPOE OH HMEET IO
37KOHOAATENBCTBY ATOro I'ocynapcTBa, B OTHOLIEHHM HAJIOrOB, Ha KOTOPBIE
pacmpocTpansercsa HacTosmee CorameHue.

Crarba 4
Pe3ugent

1. Jns  ueneir  nHacrosmero  CornameHus  TEPMUH  «PE3UJCHT
Horoapusatoimerocss ['ocygapcTtBa» o3Havaer Jo0oe JUIO, KOTOPOE B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEILCTBOM 3TOro l['ocymapcTBa MOMIECKHUT B HEM
HAJIOTOOOJIOKEHUIO 10 NPUYMHE €ro IMOCTOSIHHOTO MecTa KUTEIbCTBA,
MOCTOSTHHOTO MECTONpPEObIBaHUS, MeCTa yIpaBICHUSA, WIA TO JAPYTUM
KpUTEpUsIM TOA00HOTO XapakTepa. OJHAKO JaHHBIA TEPMUH HE BKIIIOYAET
m000e JUI0, KOTOpOe TOJICKUT HAJOTO00JIOKEHUIO B 3TOM [ocymapcTse,
TOJBKO B OTHOIIEHWH JI0XOJa M3 HMCTOYHUKOB B 3TOM [ocymapcTBe wiu B
OTHOILIEHUH HaXOJSAIIErocsl B HEM KaluTaa.

2. Ecau cormacHo nosoxeHud myHkrta (1) ¢dusmyeckoe JHIO SBIsSETCS
pesuneHtom  oboux  JloroBapuBaromuxcsa [ocymapcTB, ero  cratyc
ONpeNeNsAeTCs CIEeAYIOMHUM 00pa3oM:



a) OHO cuuTaercs pesujgeHToM locynapcTBa, B KOTOPOM OHO
pacmojiaraeT IMOCTOSHHBIM  JKMJIMIIEM; €CIM OHO  pacmojiaraeT
NOCTOSHHBIM O KMJWIIEeM B o0oux ['ocymapcTBax, OHO cuWTaeTcs
pPEe3UACHTOM TOJbKO TOro I'ocynapcrBa, B KOTOPOM OHO HUMeeT Ooiee
TECHbIE JIMYHBIE M OKOHOMHYECKHE CBSI3M (LEHTP KU3HEHHBIX
UHTEPECOB);

6) eciu locymapcTBO, B KOTOPOM OHO HUMEET LEHTP >KU3HEHHBIX
HHTEPECOB, HE MOXKET OBITh OIpeNeNIeHO, JU00 €eCIM OHO He
pacroJjiaraeT MOCTOSSHHBIM >KWJIUIIEM HM B OJHOM uX 3Tux ['ocymapcTs,
OHO CUMTAETCSl PE3UJICHTOM TOJBKO Toro I'ocyzmapcTBa, B KOTOPOM OHO
00BIYHO MpoXkUBaeT Oosiee 183 nHEN B TaHHOM HaJIOTOBOM TOAY;

B) €CJIM OHO OOBIYHO MpoXkuBaeT B o0oux ['ocynapcTBax, 1160 HU B OTHOM
U3 HHUX, OHO CYHUTAaeTCs PEe3UIeHTOM Toybko Toro IocymapcTaa,
rpakJJaHUHOM KOTOPOT'O OHO SIBJISIETCS; 1

I') €CJIM OHO SIBJISIETCS TpakJaHuHOM oOoux ['ocymapcTs, 1ubG0 HU OJHOTO
13 HUX, KOMIIETEHTHBIE opraHbl JloroBapuBaromuxcs ['ocynapcts pemaror
BOIIPOC IT0 B3AaUMHOMY COTJIACHIO.

3. Eciu cornacHo mnojoxeHud mnyHkra (1) auno, He sBASIOIIEeCS
(br~:yecKuM JIMLOM, SBJISETCS pe3neHTOM 00oux JloropapuBaronimuxcs
I'ocynapcrB, OoHO cuurTaercs pe3uaeHToM Toro locymapcrBa, B KOTOpPOM
pacroyokeH ero (PakKTUYECKUl pyKOBOISIIIMI OpraH.

Cratba 5
ITocTosiHHOE YyUpeKkaeHue

Hna ueneit  Hacrtosmero CorjameHuss TEPMUH  IIOCTOSIHHOE
YUPEXKICHUE» O3HAYACT IMOCTOSIHHOE MECTO JACATEIIbHOCTH 4YEepe3 KOTOPOE
MMOJIHOCTBIO 1580305 YJaCTUYHO OCYIIECTBIIAECTCA DKOHOMHNYECKAs
(mpeanpuHUMaTENIbCKas ) ACATEIbHOCTD MPEATPUITHUS.

2. TCpMI/IH «IIOCTOAHHOC YUPCKACHUC) TI''ITABHBIM 06pa30M BKJIOYAcCT:

a) MECTO YNPaBIICHMUS;
0) oTaeneHue;

B) KOHTOPA;

r) dhabpuka;

1) MacTepcKas;

€) maxTty, HeQTSIHYI0 WM Ta30BYI0 CKBAXHHY, Kapbep WIH JPYroe MECTO
JT00BIYM IPUPOHBIX PECYPCOB, U

) CEJIbCKOXO03MCTBEHHY0, MACTOUIIHYIO WM JIECHYIO0 COOCTBEHHOCTb.



3. a) CrpourenbHas IUIONIAJKa WJIH CTPOUTENbHBIA, MOHTaKHBIA WIIU
COpOYHBIN O0BEKT WIIM YCIYTH, CBSI3aHHBIC C HAOIIOJICHUEM 32 BBITIOJTHEHUEM
3T!~X paboT, eciii TOJIBKO Takas IJIONIaKa UK 00BEKT CYIIECTBYIOT Oojiee 6
MECSIIIEB, WU TaKHE YCIYT'H OKa3bIBAIOTCS B TeUeHUE Ooiee ueM 6 MecsIeB; U

6) YCTAaHOBKY WM COOpYXXEHUE, UCIOJb3yeMble ISl Pa3BEIKHU
MPUPOJHBIX PECYpCOB WM YCIyTH, CBSI3aHHbIE C HAOJIOJICHHEM 3a
BBINIOJIHEHUEM STHX paloT, WM OypOBYIO YCTAaHOBKY, HMCIOJIb3YE€MbIC IS
pa3BelIKU MPUPOIHBIX PECYPCOB, €CJIM TOJIBKO TAKOE UCIOJIb30BAHUE JJIUTHCS
B TeueHue Oosiee ueM 6 MECsIEB, WM TaKWE YCIYTU OKAa3bIBAIOTCS B TCUCHUE
0osiee yeM 6 MecsIeB; U

B) OKa3aHUE€ YCJIYr, BKJIIOYas KOHCYJIbTAl[MOHHBIE YCIYT'H pPE3UJIECHTAMU
yepes3 CIyXallux Wi JIPYyrod IMEepCOHANl, HAHATHIM PE3UICHTOM Ui TaKUX
1eei, HO TOJIBKO €ClU JEATENIbHOCTh TAKOro0 XapakTepa mpojosnkaeTcs (s
TAKOro WJIH CBSI3AHHOTO C HUM IPOEKTa) B Ipejaesax CTpaHbl Oosiee ueM 6
MECSLEB.

4. HecmoTpss Ha mnpenpiaylue MOJIOKEHUS HACTOSIIEH CTaTbd, TEPMMH
"IMOCTOSIHHOE yUpeKACHUE" HE BKIIFOYAET:

a) HUCMOJb30BAHUE COOPYKEHUU M O00OpPYIOBAHUS UCKIIOYUTEIBHO IS
LeJIel XpaHEHHUs, AEMOHCTPALMUA WIM IIOCTABKM TOBApOB WJIA W3JEIINH,
MPUHAICKAUX TPEANPUITHIO;

0) coaep)kaHWE 3alacoB TOBApOB WM M3JCIUN, NPUHAIICKAIINX
MPEANPUATHIO, HUCKIIOYUTEIBHO I IeJied XpaHEHMSs, JEMOHCTpAIMU WU
MIOCTaBKHU,

B) COJEp)KaHHWE 3alacoB TOBAPOB WIM U3JEIUN, NPUHALIEKAIIUX
NPEANPUATHIO,  UCKIIOUUTEIBHO Uil  Lededl  mepepaboTKu  APYyTrHM
MPEANPUATUEM;

) cofiepXaHhe TMOCTOSHHOTO MECTa JIEATEIbHOCTH MCKIIOYUTEIBHO IS
Hejeil 3aKynkd TOBapoB WM U3Jenui, aubo cOopa uHPOpMauuu ISt
HpeANPUITHS;

1) CoJIep>KaHHe MOCTOSHHOTO MECTa JIEATCIIbHOCTH UCKIIFOUUTEIBHO IS
IeJel OCYIIECTBICHUSI JEATCIbHOCTH JUIS TPEANpUATHS J000W JApyroi
JEATEeIHBHOCTH MOJATOTOBUTEIIFHOTO MJIM BCTIOMOTATEILHOIO XapaKTepa, TaKuX
KaK peKjaMa, WJIM Hay9IHbIC UCCIICIOBAHUS.

5. HecMoTps Ha monoxkeHus MyHKTOB | U 2, €ciii JIUI0 - UHOE, YEM areHT
C HE3aBUCHUMBIM CTaTyCOM, K KOTOPOMY NPUMEHSETCSI TYHKT 6 - JEUCTBYET OT
U~JICHU TPEANPUATHS U UMEET, U 0OBIUHO HUCMOJIb3yeT B [loroBapuBatoiemMcs
['ocynapcTBe MOJTHOMOYMS 3aKJIHOYATh KOHTPAKTHI OT UMEHU MPEANPUATHUS, TO
3TO ONPEAINPUATHE PACCMATPUBAECTCS KaK UMEIOIIEE MMOCTOSHHOE YUPEKICHUE B
sToM ['ocynapcTBe, B OTHOIIIEHUH JIFOOOH JeATEIbHOCTH, KOTOPYIO 3TO JIUII0



NpPEANPUHUMAET Uil TNPEONpUITHSA, 34 MCKIIYEHHEM €CIU  TOJBKO
NEATEIbHOCTD 3TOr0 JULA OrPAHUYMBAETCS YIOMSHYTOW B MMyHKTE 4, KOTOpAas,
€CIM U OCYLIECTBISETCS 4YEPE3 IOCTOSHHOE MECTO JEATEIbHOCTH, HE
IIPEBPAILAET 3TO IMOCTOSIHHOE MECTO AEATENBHOCTH B IIOCTOSTHHOE YUPEXKICHUE
COTJIACHO TOJIOKEHUSIM 3TOTO ITyHKTA.

6. [IpeanpusiTue HEe CUMTAETCS MMEIOIIUM TOCTOSIHHOE YUYpEeXICHUE B
HorosapuBatomemMcst ['ocynapcTBe TOJNBKO MMOTOMY, YTO OCYIIECTBIISIET
IpeANPUHUMATEIBCKYIO JEATeIbHOCTh B 3TOM l'ocyaapcTBe uepes3 Opokepa,
KOMHUCCHUOHHOTO areHTa, MpeACTaBISIONIEr0 CBOETO JOBEPUTES 110 LIUPOKOMY
KpPYyTY BOMPOCOB, TUOO APYroro areHTa, UMEIoIero He3aBUCUMbINA CTaTycC, IpH
yCJIOBUHM, 4YTO TaKue JHIAa JIEWCTBYIOT B paMKax CBOEH OOBIYHOM
JEeSATETbHOCTH.

7. Tor (¢akT, YTO KOMIAHUA, KOTOpas  SBISETCA  PE3UICHTOM
Jorosapusaromerocss I'ocynapcrBa, KOHTPOJIUPYET WIM KOHTPOJIUPYETCS
KOMIIAHHEH, KOTOpas SBJISETCS PE3UJCHTOM Jpyroro JloroBapuBarolerocs
['ocynmapcTBa, WM OCYHIECTBIISIET IKOHOMHUYECKYIO JEATEIBHOCTh B JTOM
IPyroM rocynapctBe (Iu00 dYepe3 MOCTOSHHOE YUYPEKJICHHE, JU00 HHBIM
o0pa3oM), cam 1o ceOe He MpeBpalllaeT OJHY U3 ATUX KOMITAHUH B TTOCTOSIHHOE
YUPEKIECHUE NPYTOU.

Cratpi 6
Jloxoa OT HeABMKMMOTI0 UMYIIIECTBA

1. Jloxon, momy4yaemslt pe3ugeHToM Jlorosapusaromierocs ['ocyaapcrsa
OT HEABMXMMOI'O MMyIlecTBa (BKJIKOYAs JI0XOJX OT CEIbCKOrO U JIECHOIO
X03s#cTBa) W Haxojsuierocss B apyrom JloroBapusaromiemcsi ['ocygapctse,
MOJKET obJiaraThcsi B TOM Jipyrom ['ocynapcrse.

2. TepMuH "HenBMKMMOE MMYLIECTBO" MMEET TO 3HAYECHHUE, KOTOPOE OH
MMEET 10 3aKkoHoAaTenbcTBy Jlorosapusaronierocs I'ocynapcrsa, B KOTOPOM
HaxOJMUTCS PACCMAaTPUBAEMOE HMYIIECTBO. JTOT TEPMUH B JIOOOM cllyyae
BKJIIOYAE€T MMYLIECTBO, BCIIOMOTaTEIbHOE II0 OTHOIIEHUIO K HEABUKUMOMY
MMYUIECTBY, CKOT U OOOpYyIOBaHHUE, MCIOJIb3YEMBIE B CEIbCKOM U JIECHOM
XO35IUCTBE, MpaBa, K KOTOPHIM MPUMEHSETCS MOJIOKEHHUS OOIero mnpasa B
OTHOILLIEHUH 3€MEJIbHOW COOCTBEHHOCTH, Yy3y(pyKT (MpaBO MOJb30BAHUS
qy>KOM COOCTBEHHOCTBIO W JIOXOJaMH OT Hee Oe3 NpUYMHEHHUsS Yyiiepoa)
HEJIB)KMMOTO MMYUIECTBA, M MpaBa Ha IMEpeMEHHble WM (UKCUPOBAHHBIE
IJIaTeKU B Ka4ecTBE KOMIIEHCALMU 3a pa3pabOTKy WM MPaBO Ha pa3paboTKy
MHHEPAIBHBIX PECYPCOB, UCTOYHHUKOB M JIPYIHX MNPUPOIHBIX HCKOIAEMBIX;
BO3AYIIHBIE CyAa, a TAaKXKe CPEACTBA HA3EMHOIO IIEPEIBUKEHUS HE
paccMaTpUBarOTCA KaK HEABM)KUMOE UMYILIECTBO.

3. [Tonoxxenust myHKTa | TPUMEHSAIOTCA K JOXOAY, MOJYYEHHOMY OT
IPsIMOTO UCIOJIb30BAHUS, CIAUYU B apEHY WJIM MCIOJIb30BAHUS HEABUKUMOIO
UMYIIECTBA B KAaKOU-THO0 Apyroit popme.



4. Ecim BJaajieHue akUMsIMH WIM JPYTUMHU TIpaBaMU MNPEANPUSATHS IO3BOJISET
BIIQJCIIBILy OTUX AaKIUM WM TPaB HCIOJIb30BATh HEABMIKUMOE HMYIIECTBO,
MIPUHAJIEKALLEE MTPEANIPUATHIO, TO TOXObI OT MPSAMOr0 UCIOJIBb30BAHNUSA, CJA4YH B
apeHJy WM MCIOJb30BaHUS TAaKOro MNpaBa B JHOO0H Apyroil ¢gopme, MOryT
obnaratbest B ToM JloroBapuparomemcst ['ocyaapcrse, riae 3TO HEIABUKHUMOE
UMYIIECTBO HAXOIUTCS.

5. [Tonoxenust nmyHkToB (1) U (3) NpUMEHSIOTCS TaKXke K J10X0JaM OT
HEJIBUKMMOTO HMMYIIECTBA MNPEANPUATHS M K J0XOJaM OT HEJIBHXUMOIO
MMYILECTBA, UCIIOJIB3YEMOTO JIJIsl OKa3aHUS HE3aBUCUMBIX JINYHBIX YCIYT.

Cratpa 7

le/lﬁbl.ﬂb oT HpeIalMHI/IMaTeJIbCKOﬁ JACATECJIbHOCTH

I. [TpuOsne mpennpustus Joropapusaromerocs ['ocygapcTBa o0naraTbes
H~JIOTOM TOJBKO B 3TOM [ OCyAapcTBE, €CIM TOJIBKO TAaKOE MPEANPUITHE HE
OCYUIECTBIIIET 3KOHOMHUYECKYIO JIEATENBHOCTh B JIpyroMm JloroBapuBaromiemcs
l'ocynapctBe uepe3 pacmoJIOKEHHOE TaM IIOCTOSIHHOE yupexneHue. Ecnu
NpEANpUsITHE OCYLIECTBISIET CBOIO JEATENILHOCTh, KaK CKa3aHO BBIIE, I'P:~ObLUIb
OpEeANpPUITHS MOXKET 0o0yiaratbCcsi B TOM Apyrom l'ocymapcTBe, HO TOJIBKO Ta
€ro 4acTb, KOTOpasi OTHOCUTCS K TAKOMY IOCTOSSHHOMY YUYPEKJICHUIO.

2. C yyeroM moJiokeHuM  myHkTa (3), KOrga — OpeAnpUsiTUE
JHoroBapuBatomierocs l'ocyapcTBa OCYyIIECTBISIET WJIM  OCYLIECTBIISUIIO
DKOHOMHMYECKYIO NEITENBbHOCTh B JIpyrom JloroBapusaromemcs ['ocynapcrse
4yepe3 paclojiO)KEHHOE TaM IIOCTOSHHOE YUYPEKIEHUE, TO B KaXIOM
JloroBapuBaromemcss l'ocymapctBe K 3TOMY NOCTOSSHHOMY YYPEXKICHUIO
OTHOCHUTCSl IPUOBLIb, KOTOPYIO OHO MOIJIO OBl MOJYYUTh, €CIH Obl OHO OBLIO
Car~sICTOSATENIbHBIM WU OTIEJIbHBIM MNPEAUPUATUEM, 3aHATHIM TAKOH XK€ WU
aHAJIOTMYHON JIESITEIbHOCTBIO MPU TAaKUX K€ WM aHAJIOTMYHBIX YCIOBHSIX U
JIEHUCTBOBAJIO B MOJHOM HE3aBUCUMOCTH OT MPEANPUATHS, NOCTOSHHBIM
YUpEKIEHUEM KOTOPOTO OHO SIBJISIETCS.

3. . Ilpu ompeneneHuu NpUOBLIN MOCTOSHHOTO YUYPEXKIACHUS JOIMYCKAETCs
BIIYET pACXOJOB, MOHECEHHBIX JUIS LEJNEd NOCTOSHHOTO YUYpEKICHUS,
BKJIIOYAsi  yIpaBJIGHUYECKHE U  OO0IMe aJMUHHUCTPATHBHBIE  PACXO/IbI,
HE3aBUCUMO OT TOIO, IIOHECEHbI JM 3THU PACXOIbl B TOCYyAAapCTBE, TJAE
HAXOJMUTCA TOCTOSIHHOE YUpeXIEHHEe, WJIM 3a €ro IpeaeisaMm, 3a
HCKIIFOYEHUEM PACXOJ0B, BBIIIJIAYUBAEMBIX T'OJIOBHOMY HPEANPUSATHIO, TAKUX
KaK, pa3jA4YHbIEC IUIATEKU 34 NOJIb30BAHNE IMATEHTAMH WJIM JIPYTUMU IIPaBaMH,
WJIA IIyTEM BBIILIATHI



KOMUCCHUOHHBIX 3a MNPCAOCTABJIICHHBIC YCIYIHM, WJIH YIPABJICHUC, HIIN
BBIIJIATBI  TOHOPApPOB, WJINn  BBIIIJIAThI IMPOLICHTOB Ha CyMMYy,
MMpeaOCTaBJICHHYIO UM ITOCTOAHHOMY YUYPCIKACHUIO.

4. Ecnu JloroBapusaromumcs ['ocyapcTBoM onpenenenue npuobLy,
OTHOCSIIENCS K  IOCTOSHHOMY  YYpPEXKIEHHUIO Ha  OCHOBE
IPOMOPIUOHATIBLHOTO  paclpenesieHuss 00Iiel cyMMbl MNpuUOBUIH
MPEANPUATHS TI0 €TO PA3JIMYHBIM MTOIPA3ICIICHHUSI, IBISICTCS OOBIYHOMN
NPaKTUKON, HUYTO B TMyHKTe 2 O3TOM CTaThbu HE 3amperiaeT
JloroBapusatomeMycsa I'ocygapcTBy onpeaesnsTh HaJIoroo0jgaraeMyo
OpUOBLIL TMOCPEJACTBOM TAaKOTO paclpelieNieHusl, KaKk 3TO OOBIYHO
MPUHATO; BBIOpAHHBIM METOJ pacHpeieieHus] JTOJDKEH JaBaTh
pe3yabTaThl COOTBETCTBYIOIIME MPUHIIMIIAM, COAEPKALUIUMCS B ITOU
CTaThe.

3. Ecnu wundopmanus, koTtopod pacrmosjaraeT KOMIETEHTHBIH
opraH oaHoro u3 Jlorosapusaromuxcs ['ocygapcTs uinu nHpopmarus,
KOTOpass MOET ObITh MM JIETKO IOJy4Y€Ha B COOTBETCTBUHU C
IIyHKTaMu 3 U 4 HACTOSILIEW CTATbU HE SIBISAETCA NOCTATOYHOW IS
ONpEJENEHHs] MPUOBLIM WM PACXOJOB IOCTOSHHOTO YUpEeXACHMUS,
NpUOBUIb MOXET OBITh pacCUWTaHa B COOTBETCTBUU C HAJIOTOBBIM
3aKOHOJIaTeNIbCTBOM 3TOro Jlorosapusaromerocs 1'ocynapcrsa.

6. Hukakas npuObUIb HE 3a4UCIISAETCS TOCTOSHHOMY YUPEKICHHUIO
10 IIPUYUHE NPOCTO 3aKYIIOK TOBAPOB WJIM WM3JEJIHM, COBEPIIAEMBIX
JAHHBIM IIOCTOSIHHBIM YUPEKICHUEM Ul NPEATPUATHS.

7. Hns uened mpeablAylIMX IYHKTOB, MPUOBUIL OTHOCSIIASCS K
MOCTOSTHHOMY YUYPEXKACHUIO ONMPEIEISIETCS €XKEroJHO OJHUM U TEM
’K€ CITOCOOOM, €CIIM HE MMEETCS BECKHUX M JIOCTATOYHBIX OCHOBAaHHU
IU11 U3BMEHEHUS YCTAHOBJICHHOTO MOPSIKA.

8. Ecau nmpulObUib BKITIOYAET 3JIEMEHTHI J10X0/1a WU JI0X0/l, KOTOPhIE
OT/AEJIIBHO  pPacCMaTpPUBAIOTCA B  JAPYTMX  CTAaThsiX  HACTOSIIETO
CornameHusi, TO TOJIOKEHHS OTHUX CTaTell HE 3aTparuBaroTCs
IIOJIOKEHHUSIMU HACTOSIIEH CTaThH.

Crarbs 8
MexayHapoaHblie epeBO3KH

1. [Ipubpu1b, mnoaydaemas pe3uaeHTOM JloroBapuBaromerocs
['ocynapcTsa oT AKCILTyaTaluu BO3/yIIHBIX CY/JIOB,
KEJIE3HOJOPOKHOTO WM  aBTOMOOWJIBHOIO  TpaHCIoOpTa B
MEXIyHapOIHON mepeBo3ke obmaraercss Eiamorom TOJBKO B 3TOM
I'ocynapcrse.



2. [TpuObne pesunenta [doroapuBaroimierocs ['ocymapcTBa oT cinauu B
apeHly TPAHCIOPTHBIX CPEJICTB, & TAKKE KOHTEHMHEPOB U OTHOCSIIEr0Csl K HUM
o0OpyZIOBaHUsl Uil UX OJKCIUTyaTallud B MEXJIYHAapOJHBIX TME€pPEBO3Kax,
o0JiararoTcst HaJIOTOM TOJIBKO B 3TOM ['ocynapctse.

3. [Tonoxxennst myHkTOB (1) m (2) pacmpocTpaHstOTCS Ha NPUOBLIb,
KOTOpasi TMoJiydeHa pe3uaeHToM JloroBapuBaromierocss l'ocymapcTtBa oT
y4yacTus B myJie (OKa3aHue COBMECTHBIX YCIYT), B COBMECTHOM MPEANPUATHH,
100 B MEXIyHAPOTHON OpTraHU3aIliU 10 YKCIUTyaTaIllH CPEICTB.

Cratba 9

OO0beuHEHHBIE IPEANPUATHS
1. Ecnu:
a) npeanpustue Jlorosapupatomerocss ['ocymapcTBa yyacTBYeT MNpSIMO HIIH
KOCBEHHO B YIIPABJICHHWHM, KOHTPOJIE WM KaluTaje NPENIPUATHS APYTroro
Jorosapusaroierocs ['ocynapcrsa; unu

6) OHM M TE€ € JULa Y4YacTBYIOT MPSMO HJIM KOCBEHHO B YIPaBIICHHH,
KOHTpOJIEe WM Kanurane npeanpusatusa Jlorosapusaromerocs I'ocynapcrsa, a
TaKke npeanpusTus apyroro JloroBapusatomerocs ['ocygapcTsa, 1 B KaXKJ10M
ciiyyae, MeXIy JIBYMs MPENNPUATHIMU B UX KOMMEpPYECKUX U (DUHAHCOBBIX
B3aMMOOTHOIIIEHUSAX  CO3JAIOTCS WM  YCTaHABIMBAIOTCA  YCIIOBHS,
OTJIMYAIOIIHMECS OT TEX, KOTOphIe ObLIM Obl MEXIYy ABYMS HE3aBUCHUMBIMU
NpEeANpUATUIMH, TOrjaa Jirodass mpuObl b, KOTOpas Morja ObITh HAauyHCIIEHA
OJIHOMY M3 HHUX, HO M3-3a HaJUYMS 3THX YCJIOBUM HE OblJa eMy HaudHCIIeHa,
MOXET OBITh BKJIIOYEHA B MPHUOBUIb 3TOr0 MPEINPHUATHS U COOTBETCTBEHHO,
00JI07K€Ha HAJIOTOM.

2. Ecmm JloromapuBaromicecs locymapcTBO BKIOYAeT B NPUOBLIB
npeanpusaTus 3Toro ['ocymapcTBa - U COOTBETCTBEHHO OO0JaraeT HaJlOTOM -
OpuOBLIb, IO KOTOPOW MTpEANnpusThe apyroro JloroBapuBaromierocs
['ocynapcTBa oOnaraercs Hajlorom B 3ToM japyrom ['ocygapcTtBe u mpuObLIb,
TarMM o00Opa3oM BKJIIOYCHHAs, SBISCTCA MNPUOBLIBIO, KOTOpas Oblaa Obl
Ha4YUCJIeHA MPEANPHUSATHIO TEpBOTO ymnomsHyToro [ocymapctBa, ecim Obl
YCIIOBUS, CO3JIaHHBIC MEXKJIY IBYMS NPCANPUITHAMH OBUIM OBl TaKHUMH,
KOTOPBIE CYIICCTBYIOT MEXKIY HE3aBUCUMBIMU MPEANPHUITUSIMH, TOTIA ITO
noyroe I'ocygapcTBO MOXKET CAeNaTh COOTBETCTBYIOIIME KOPPEKTHPOBKH K
CyMMe Hajora, B3UMaeMoro ¢ 3Toi mpubsliu. [Ipu onpenenennn Takoi

KOPPEKTHUPOBKH JIOJDKHBI OBITh PAcCMOTPEHBI JpPYyTHE TOJOXKCHUSA
HacTosmiero CoriameHus, a KOMIETCHTHBIC Opradbl JloroBapuBarOIINX Cs
[ocynmapctB OyayT TpH HEOOXOIMMOCTH KOHCYJIBTHPOBATHCSA APYT C

JIPYTOM.



Crartba 10

JInBuaeHabI
1. JuBupaeHnasl,  BbIIUIaYMBAE€MbIE  KOMIIAHUEW -  PE3UIAECHTOM
JloroBapuBaroerocs I'ocynapcTBa pE3UIEHTY Ipyroro

JHlorosapuBatonierocsi ['ocymapctBa, MOryT oO0jaraTbCsi HajJOTOM B 3TOM
npyrom ['ocynapctse.

2. Opnako TakMe MAWBUICHIBI MOTYT TakKe oOjaraThbCsi HaJIOTOM B
JlorosapuBaromemcss  ['ocymapcTtBe, pe3UAEHTOM  KOTOPOIO  SABIISIETCS
KOMIIAHMS,  BBIIJIAYMBAIOWIAsl  JMBUJECHABI W B COOTBETCTBHM  C
3aKOHOAATENbCTBOM ATOro l'ocynapcTBa, HO eciid (PaKTUYECKUM BIajenel]
OUBUACHIOB  SIBJISIETCS  pe3ulieHToM  japyroro  JloroBapuBaroierocs
['ocynapcTBa, TO B3MMaeMblii TakuM OOpa3oM Hajor He OyJeT NpeBbIIATh
10°/0 o611eit CcyMMBbI TUBUJICHIOB.

OTOT IIYHKT HC 3aTparuBacT HAJIOTOOOJ0KEHUs KOMIIAHHU B
OTHOIMICHUH HpI/I6BIJII/I, n3 KOTOpOﬁ BBIIIIAYUBAIOTCA AUBHUICHILI.

3. TepmuH "IUBUAEHIBI" B HACTOSIILIEN CTATHE O3HAYAET AOXOJbI OT aKIUU
W JpYrux IpaB, HE SBIAIOLUIMUXCS JIOJITOBBIMU TPEOOBAHUSIMH, JOXOJ OT
y4yacTusi B MNpUOBLIM, a TakXke JO0XOJ OT JPYruX KOPIOPATUBHBIX IIPAB,
MPUPOBHEHHBIX B OTHOIIEHWM HAJIOTOOOJIOKEHUS K J0XOJaM OT aKIui B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEIBCTBOM TOro locymapcTBa, pe3UIEHTOM
KOTOPOTO SIBJISIETCSA TOMITaHUS, pacupeaestonias npuobLb.

4. [Tonoxxenust myHKTOB 1 M 2 HE NPUMEHSIOTCA, €CM (aKTUUECKUM
BJIaJieel JUBUACHIOB, SBJLSIIOIIUKCS pe3UIEHTOM JloroBapuBaromerocs
['ocynapcTBa, OCYyHIECTBISET HKOHOMUYECKYIO [EATEIbHOCTh B JAPYroM
HorosapusatomeMcst ['ocyrapcTtse, B KOTOPOM KOMIIAHUS, BbIILIAYMBAOIIAS
JUBUJICH]IBI SIBJIAETCS PE3UJECHTOM, YEPE3 PACIIONOKEHHOE B HEM MOCTOSIHHOE
YUpEKJIECHHE WJIM OKa3blBaeT, JMOO OKa3plBaJO B 3TOM  JPYroM
JorosapusaromeMcst ['ocynapcrBe  He3aBUCHMBIE  JIMYHBIE  YCIYIM  C
PacCIIOJIOKEHHOW TaM IMOCTOSIHHOW 0a3bl, U XOJIIUHI, B OTHOLIEHUH KOTOPOTO
BBIIIJIAYMBAIOTCSA  JAUBUICH/bI, JCHCTBUTENBHO CBSI3aHO C IOCTOSIHHBIM
yUpexJACHUEM WIM TIOCTOSHHOM O0a3ze. B TakoM ciydyae NpUMEHSIOTCS
nosioxeHust crareid 7 /[IpuObLIb OT MpeanpUHUMATENbCKON NeATeIbHOCTH/ WU
14/He3aBrcruMble JIMUHBIE YCIYTH/, B 3aBUCUMOCTH OT 00CTOSTEILCTB.

5. Ecnn xommanus, KoTopast SBJISIETCA pe3UIeHTOM JloroBapuBaromerocs
['ocynapcTBa noiydaet npuObUIb WIIM 10XOJ U3 Apyroro JloroBapusaromerocs
['ocynapcTBa, 310 Apyroe I'ocy1apcTBO HE MOXKET B3UMATh JIFOOOM HAJIOT €
OUBUAEHIOB, BBIIUIAYMBAEMbIX KOMIIAHUEW, 32 HCKIIFOUEHNUEM, €CIIU TaKUe
TUBUAEH/bI BBIIJIAYNBAIOTCS PE3UAEHTY 3TOr0 Apyroro JloropapuBaronierocs
I'ocynapcTBa Uiy XOJIAMHT, B OTHOIIEHUU KOTOPOT'O BBIIIAYMBAIOTCS
JUBHJICH/IBI, J€MCTBUTEIIBHO OTHOCATCS K IIOCTOSIHHOMY YUPEKICHUIO WIH
MOCTOSTHHOM 0ase, HaXOASIIUMUCS B 3TOM JipyroM ['ocynapcTse.



CraTtba 11

IIpoueHTHI

1. IIpouenTsl, Bo3HUKaIMe B 0qHOM JloroBapusaromemcs ['ocynapctse
MBBIIIJIAYUBAEMbBIE PE3UJICHTY B APYrom JloroBapusaroiemcs
['ocynapcTBeMoryT o0iaraTbCsi HAJIOrOM B 3TOM JipyroM ['ocynapcrse

2. OmHako, Takue MPOICHTH MOTYT 00JIaraTbCsi HAJIOTOM B
JoroapuBatomeMcs ['ocyaapcTBe, B KOTOPOM OHU BO3HHKAIOT U B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOJIaTEILCTBOM ATOTO ['ocymapcTBa, HO €Ciu
MOJIy4YaTesb ABISETCS (PAKTUYECKUM BIIAJEIbIIEM MPOIEHTOB, TO
B3UMaeMbIli TAKUM 00pa3oM Hajor, He OyaeT npeBbimarh 10 % obmieit
CyMMBI TIPOLIEHTOB

3. He3aBuCUMO OT IOJ0KEHNUN IMyHKTA 2 HACTOSIIEH CTATbU, IIPOLICHTHI,
Bo3HuKaronme B Jlorosapusatoniemcs ['ocygapcte OyayT 0CBOOOXKIEHBI
OT Hasiora B 3ToM ['ocyapcTBe Ipu yCIOBHUH, YTO MOIy4YaTeIeM U
(akTHUUECKUM BIaJIeIbIEM IPOLEHTOB siBNsieTcs [IpaBuTeabCcTBO MK
Hanunonaneuslii 6ank JloroBapuatomnierocs ['ocynapcraa.

Tepmun "mpoueHTsl" NpH HMCHOIB30BAHWU B HACTOSIIEH cTaThe O3HAYaeT
JI0XO0Jl OT JAOJITOBBIX TpeOOBaHMIl JIIOOOr0o BHUJA, OOECIEUEHHBIX WM HE
00eCredyeHHBIX 3aJIOrOM, JAIOIIMX WM HE JAlOlUX MpaBO HAa yyacTue B
NpUOBUISX JOJKHUKOB W, B YACTHOCTH, JOXOJ OT IMPaBUTEIbCTBEHHBIX
IIEHHBIX OyMar M J0X0J OT OOJIMraluil WU OJTOBBIX 0053aTeNIbCTB, BKIIOYAs
MIPEMUN ¥ BBIUTPHIIIH TT0 ATUM IIEHHBIM Oymaram, oOJUTaIldsIM WU JOJTOBBIM
oOs3arenbctBaM.  lltpadpl 32 HECBOEBpPEMEHHbIE  BBIIIATHI  HE
paccMaTpUBarOTCA B KAYECTBE MPOLECHTOB JIJIS LIEJIEN HACTOSIIEH CTaThH.

5. Ilonoxenus nyHkra 1 u 2 He NPUMEHSAIOTCS, €CIU (PaKTUUECKUI Biajeliel
MPOIICHTOB, OyAyun pe3ugeHToM oaHoro JloroBapuBatomerocs ['ocymapctaa,
OCYILECTBIJISIET KOHOMUYECKYIO AEATEIBHOCTh B IpyroM JloroBapuparonieMcs
['ocynapcTBe, B KOTOPOM BO3HHUKAKOT MPOLEHTHI 4Yepe3 HaxXOIsALIeecs Tam
IIOCTOSIHHOE YUPEXKACHHUE, WIM OKa3bIBaeT B 3TOM l'ocyaapcTBe HE3aBUCUMBIC
JUYHBIE YCIYyTH C HaxOJsIIeHcs TaM IIOCTOSHHOW 0a30i, W JOJITOBOE
TpeOOBaHME, Ha OCHOBAHMM KOTOPOTO  BBIIIJIAYMBAIOTCA  MPOLEHTHI,
JNEUCTBUTENIBHO OTHOCUTCS K TaKOMY IIOCTOSHHOMY YUYPEKICHUIO WIH
NOCTOsSIHHON ©Oasze. B TakoMm ciywyae, B 3aBUCHUMOCTH OT OOCTOSITENbCTB,
MPUMEHSIIOTCS MOJ0XKEeHUsT ctaTtbu 7 /IIpuObUIb OT IpeanpUHUMATENbCKON
nesitenbHocTH/ uiu 14 /He3aBucumble TIMYHBIE YCIIYTH.

6. Cunraercs, 4TO NMPOLEHTHI BO3HUKAIOT B JloroBapusaromemcs ['ocynapcrse,
€CIM TUIAaTENbIIUKOM SBIIIETCA caMO ['ocynapcTBO, €ro agMUHUCTPATUBHO-
TEPPUTOPUATBHOE MOAPA3AEICHUE MW PE3UAEHT ITOro l'ocynapcrsa.
Ecnu, ogHako, nuio, BBIILIAYMBAIOUIEE MPOLIEHTHI, HE3ABUCUMO OT TOTO,
ABJISIETCA JIU OHO pe3ujieHToM JloroBapuBaromnierocs l'ocynapcTtsa Uian HET,



umeeT B JloroBapuparouiemcs ['ocy1apcTBe NOCTOSSHHOE YUPEKIACHUE WU
NOCTOSIHHYI0 0a3y, B CBA3U C KOTOPBIMM BO3HHUKJA 3aJ0JKEHHOCTb, IO
KOTOpPOW BBIIUIAYUBAKOTCS NPOLEHTHI, U TaKUE MPOLECHTHI BBINIAYUBAOTCS
TaKUM MOCTOSTHHBIM YUYpPEXXJIECHHEM MM MOCTOSIHHOW 0a30i, TO cyuTaercs,
YTO TaKHe MPOLIEHTHl BOSHUKAIOT B ['ocytapcTBe, B KOTOPOM PACIOJIOKEHBI
IIOCTOSIHHOE YUYpeXXJEeHHUE UJIM IOCTOsHHAs Oa3a.

7. Ecnun, no npuunHe crieNuanbHbIX OTHOMIEHUN MEXY IUIATEIbIIUKOM
1 (aKTUUYECKUM BJIAJETbIIEM MPOIEHTOB, WM MEXY HUMU OOOMMHU U KaKUM
au0o0 JApYruM JIMIIOM, CyMMa IIPOIEHTOB, OTHOCSIIAACS K JIOJITOBOMY
TpeOOBaHUIO, HAa OCHOBAHMM KOTOPOTO OHA BBHITIJIAYMBAETCS, MPEBBIIIACT
CyMMYy, KoTopas Obula Obl corjlacoBaHa MEXJy IUIATEIBIIUKOM U
(aKTUYECKUM BIIaJIETbLIEM MPOIIEHTOB MPU OTCYTCTBUU TAKUX OTHOIIECHUH, TO
NOJIOKEHUSI HACTOSIILEW CTaTbM NPUMEHSIOTCA TOJBKO K TOCHEAHEH
yHoMSIHyTOM cymme. B Takom ciydae u30bITOUHAsI YacTh IJIaTeka MOMJICKHUT
HAJOTOOOJIOKEHUIO B  COOTBETCTBHM C 3aKOHOAATEIHCTBOM  KaXJIOTO
Jlorosapusarouierocs ['ocyrapcTsa ¢ yueToM JAPYyrux MOJOKEHUN HACTOAILETO
Cornamenus.
Crarba 12

Posinin

1. Positn, BO3HuKaromme B omHoM JloroBapuBaromiemcs ['ocymapctBe u
BBIIUIAYMBAEMbIE - pe3uleHTy napyroro JloroBapuBaromierocs ['ocynmapctsa,
MOTYT o0siaratbcsi B 3ToM apyrom ['ocynapcTse.

2. Opnako, TakMe pOSUITH TakXKe MOTYT o0iaratbcs HaJIOrOM B
JoroBapuBatomemcst ['ocymapctBe, B KOTOPOM OHM BO3HUKAalOT U B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOATEIBCTBOM 3TOT0 ['0Cy1apcTBa, HO €CJIM MOTydaTeihb
u  (QaKTHYECKUU BJIAACNEI] POSUITH  SBISICTCS  PE3UIACHTOM  JIPYTOro
JloroBapuBaromierocs ['ocymapcTBa, To HaJIOT, B3UMaeMbIi TaKHM 00pa3oM, He
J0JDKEH npeBbimaTh 10°/0 0011eit cyMMBbl pOSUITH.

3. TepmuH "posinTu" mpu UCHOIB30BAHMM B HACTOSIIIEM CTAThE O3HAYAET
IUIATEXKHU J000ro BUa, MOJIy4yaeMble B KaUECTBE BO3HATPaXKICHUS 3a:

a) TMOJb30BaHUE WM TPEJOCTABICHHME IpaBa HCMIOJIb30BaHUSA JIOOOr0
aBTOPCKOTO IMpaBa Ha MPOU3BEICHUS JIUTEPATYPhl, UCKYCCTBA WU HAYKHU
(KOMIBIOTEPHBIE MPOrPaMMBbl, KHHO-, TeJie-, BUACO-(PUIbMbI WM 3aMUCH
JUISL paJiio U TEJICBUCHMUS ); WU

0) n000il MmareHT, Au3ailH WKW MOJEIb, IUIaH, CEKPETHYI0 (GOopMylly WU
mpolecc, TOProByr0 MapKy, Wiad 3a uHopmaiuio (HOy-xay), Kacarollyrocs
IIPOMBIIIEHHOT0, KOMMEPYECKOro uinn HayyHoro onsita; UJI U

B) IMOJIb30BAHUC WJIM IMPCAOCTABJIICHUC IIpaBa II0JIb30BaHHA ITPOMBIIIICHHBIM,
KOMMCPYCCKUM HJIN HAYYHBIM O6Op}7I[OBaHI/ICM; 500041



I') MOCTaBKy KaKOM-TMOO TEXHUYECKOW IMOMOIIM B OTHOIICHUU MOJOKEHUM
YKa3aHHBIX B OAMYHKTax 6) U B).

4. ['lonoxenuss mnyHkta (2) HE MNPUMEHSIOTCS, €clu (aKTUYECKU
BJIaJIEJIEL] POSUITH, SBIISSACH pe3uaeHToM [loroBapusaromerocs I'ocynapcrsa,
OCYILECTBIISIET 3KOHOMUYECKYIO J€ATEIbHOCTh B pyroM JloroBapuaroniemcs
['ocynapcTBe, B KOTOPOM BO3HUKAIOT POSUITH YE€PE3 MOCTOSIHHOE YUPEKICHUE,
pacrosioxkeHHoe B ToM Japyrom JloroBapusaromemcs ['ocymapcrse, 1100
OKa3bIBa€T B TOM JApyrom l'ocynapcTBe HE3aBUCHMBIE JIMYHBIE YCIYTH, C
PacroI0KEHHOU TaM MOCTOSIHHOM 0a3bl, M IPABO UM UMYILIECTBO, B OTHOIICHUU
KOTOPBIX BBIIJIAUMBAIOTCS POSUITH, (PAKTHUUECKH CBSA3aHbI C IOCTOSHHBIM
YUPEKICHUEM WM TOCTOSHHOM 0a30ii. B 3TOoM ciiyyae, B 3aBUCUMOCTH OT
00CTOSITENILCTB, NPUMEHSIOTCA TMOJokeHuss crtarbu 7 /llpubbuis ot
NpeanpuHUMAaTENbCKON AesTenbHocTu/ unu 14 /He3zaBucumble JUYHbBIE
yCIyrw/.

5. Posuitu cunrarorcs Bo3Hukmmmu B JloroBapusaromemcs ['ocynapcrse,
€CJIM OHM BBIIIJIAYEHBI 332 MCIOJIB30BAHUE WJIM 3a IPABO MCIIOJb30BAHUS IIPAB
W1 UMyIecTBa B 3ToM ['ocynapcrse.

6. Ecnm, B pe3ynbTaTe 0COOBIX B3aUMOOTHOIICHUH MEXIY IIATEIbITHKOM
1 (aKTUYECKUM BIIAJICNBIIEM POSIITH, JIMOO MEXTy OOOMMH HUMHU U JIPYyTHUM
JUIIOM, CyMMa VIUIAYEHHBIX WM 3a4TEHHBIX POSJITH, OTHOCSIIASACS K
MCIIOJIb30BaHUIO, TpaBy WM HHPOpPMAIMKA, HA OCHOBAaHWU KOTOPBIX OHA
BBITIJIAYMBACTCS, TIPEBBINIACT CYyMMY, TIPEATIONaraeMyto TIPH €€ COTJIACOBAHUU
MEXIy TUTATENBINKOM U (PAKTUUECKUM BIIAJICNBIIEM POSUITH MPU OTCYTCTBUU
TaKuX OTHOIICHUH, TOJIOKEHUS HACTOSAIMICH CTAaThbH JOJDKHBI TPUMEHSATHCS
TOJBKO K TOCIEIHEHM yKa3aHHOM cymme. B pgaHHOM ciaywyae cymma
MPEBBINICHUS  YIUIAYCHHBIX  WJIM  3Q4TEHHBIX  POSUITH  TOJJICKHUT
HAJOTOOOJIO)KEHUI0 B COOTBETCTBUM C HAJOTOBBIM 3aKOHOJIATEIbCTBOM
kaxaoro JloroBapuBatomerocss ['ocygapcTBa, ¢ JOKHBIM YYETOM JAPYTHUX
noyio>keHunit Hactosimero CorjaneHus.

Crarpa 13
Jloxoabl OT OTUYY KIEHUS UMYILECTBA

l. [TpuObLIb M 10XOABI, MOJydYaeMble pe3uaAeHTOM JloroBapuBaroUIerocs
['ocynapcTBa npu OTUYXIEHUHM HEIBHKUMOI'O HMMYIUECTBA, YINOMSHYTOI'O B
crathe 6, W pacnoioxkeHHoro B'apyrom JloroBapusaromemcst ['ocynapcrse,
MOTryT 00Jiaratbcs B TOM Japyrom l'ocynapcrse.

[TpuObuib M [0XOABI OT OTUYXACHHUS JABMKHUMOTO HMMYIIECTBA,
COCTABJSIIOIIET0 YacTh MMYIIECTBA, MCIOJb3YEMOTO B HIKOHOMUYECKOM
JESTENbHOCTU MOCTOSIHHOTO YUYPEXKIEHUs, KOTOPOE SIBIAETCA MPEIIPUITUEM
JloroBapuBaromerocs ['ocynmapcTBa PaCIIOJI0KEHHBIM B IPYyTOM
HorosapuBatoiiemcsi I'ocynapctse, 1100 npUHAJISKAIUM TOCTOSIHHON 0ase,
Haxojsueiics B ToM JjApyroM locygapcTBe B pacHnoOpsDKEHUM PE3HJICHTA



MepBOro ynoMsiHyToro ['ocynapcTna B 1eJsX OKa3aHUs HE3aBUCUMBIX JIMYHBIX
YCIIyT, BKIIOYasl MPUOBUIbL M JIOXOJbI OT OTYYXKIEHHUS ATOTO MOCTOSHHOTO
yupexaeHusi (OTAEIbHO WJIM BMECTE€ CO BCEM MPEANpUsATHEM), JTUOO Takoi
MOCTOSTHHOM 0a3bl, MOTYT 001arathCsi HaJoroM B TOM JipyroM ['ocynapctse.

3. T'Opubbuib ©  A0XOABI OT  OTUYXAEHUS  BO3AYLIHBIX  CY/OB,
’KEJIE3HOJIOPOXKHOTO MJIM aBTOMOOHMJIBHOI'O TPAHCIOPTA, HUCIOJIb3YyEMBIX B
MEKIYHAPOJIHBIX IEPEBO3KAaX WIIH JBWKHUMOTO HMYIIECTBA, CBSI3aHHOTO C
MCII0JIb30BAaHUEM TAaKUX TPAHCHOPTHBIX CPEACTB, 00JIAraroTCsi HAJIOrOM TOJBKO
B »ToM JloroBapusaronieMmcs ['ocyngapcTBe, TIA€ MNPEANPUATHE SBISETCS
PE3UIEHTOM.

4. ['1pubbuib 1 10X0ABI, MOMYYEHHbIE pe3uaeHTOM JloroBapuBaronierocs
I'ocymapctBa OT OTYyXIOEHHMS AaKIOUMH M JPYIMX KOJUIEKTMBHBIX IIPaB
KOMIIAaHWH, aKTUBBI KOTOPOH MPSMO MUK KOCBEHHO COCTOST, MOJHOCTBIO U B
OCHOBHOM, u3 HEJBUKHUMOTO MMYILECTBA BHYTpH JIpPYyToro
JloroBapuBatoierocs ['ocyaapcTa, MOryT o01araTbCsi HaJIOTOM B TOM JPyTOM
l'ocynmapctse.

5. Jloxoapl OT OTUYKIEHHUSI KaKOro-Tn00 MMYLIECTBA, HE YIOMSIHYTOTO B
nynkrtax (1), (2), (3) wu (4), oOmaraloTcs HaJIOrOM TOJBKO B
Jlorosapusaromemcs ['ocynapcrse, pe3uACHTOM, KOTOPOIO SBISAETCS JIULO,
OTYY’KJIaI0Lee UMYILECTBO.

Crartba 14

He3aBucumble JUYHDbIE yciayrn

1. Jloxon, nosydyaemsii pe3uneHTom JloroBapuaromerocsa ['ocymapcrsa,
OT OKa3zaHus MPo(EeCCUOHATBHBIX YCIYT WU APYrod moJA00HOU NeATeIbHOCTH
HE3aBUCHUMOTO XapakTepa, o0JaraloTcsi HaJIoroM TOJbKO B 3TOM ['ocynapctse,
KpoMe ciydas, KOrJa OH pacnonaraet B JapyroM JloroBapusaromemcs
[ocynapcTtBe peryisipHO  JOCTYMHOM €My TOCTOSIHHOM  0azo~r s
OCYHIECTBIICHUS TakOW JAEATENbHOCTH. Ecmm y Hero wumeercs Takas
nocTostHHAsA 0a3a, J0XO0J MOXET objaraThcs HajJoroM B Apyrom l'ocynapctse,
HO TOJILKO B YaCTH, OTHOCSIIIEICS K TOM ITOCTOSHHOM Oase.

2. Tepmun "mpodeccuoHalbHbIE YCIyrd'" BKJIOYAET, B YacCTHOCTH,
HE3aBUCHMYI0 HAyYHYIO, JINTEPATyPHYIO, apTUCTUUYECKYIO, 00pa30BaTEIbHYIO
WIM TIEeJaroruyecKyro AesiTeIbHOCTh, @ TaKXKEe HE3aBUCUMYIO JEATEIbHOCTD
Bpaueil, IOpUCTOB, HHKEHEPOB, APXUTEKTOPOB, CTOMATOJIOTOB U OyXTalITEPOB.

Crartpi 15
3aBucumble JUYHBbIE YCIAYTH

1. C yyeroM mosoxkeHui cratheir 16 /Bo3HarpakaeHue nupektopos/, 18
/Mlencun/, 19 /IlpaBUTEnbCTBEHHBIE YCIYru/, 3apabOTHas IJlata U JApyrue



noA0OHbIE BO3HATrPaXAEHUs, NOJydyaeMble pe3uJIeHTOM JloroBapuBaromerocs
['ocynapcTBa, B cBs3u ¢ paboTOl MO HaWMy, 00JaraloTCs HaJlOTOM TOJIBKO B
stoM l'ocyaapcTBe, €ciu TOJIbKO paboTa MO HaiiMy HE OCYLIECTBISETCS B
npyrom JloroBapuBaromemcs [ocymapctBe. Ecnu pabora 1o Haiimy
OCYILLIECTBJISIETCS. TakKUM  0o0pa3oM, T[OJy4aeMoe B CBSI3U C OTUM
BO3HArpaXkJIeHue, MOXKET 00J1araThCsl HaJIOroM B 3TOM Jpyrom ['ocynapcTse.

2. HecmoTps Ha mnonokeHus IyHKTa |, BO3HArpaKIEHUS, IOIydacMble
pesunentoM JloroBapusaromierocs ['ocygapcra B CBsi3u ¢ paboOTOM 1O Haiimy,
ocylecTBisieMoil B apyrom Jlorosapuaroniemcsa ['ocynapcTBe oOnaraTbes
HaJIOrOM TOJIBKO B IIEPBOM YHOMSHYTOM ['ocynapcTse, eciu:

a) mojydareib HaxoAauTcs B Apyrom JloroapuBaromemcs ['ocynapctse B
T€UEHHE Nepuoda WIM NEPUOAOB, HE MPEBBIMIAIONIMX B COBOKyHmHOCTH 183
JHEN B TeueHHe JIIoOoro 12-MecsiyHOro nepuoia; u

0) BO3HarpaxKJicHWE BBIIUIAYMBACTCA HAHUMATEIeM WIM OT HWMEHH
HaHUMATEIIsl, HE SBJISIOLIETOCS PE3UAEHTOM apyroro ['ocynapcersa, u

B) BO3HArpaXJE€HHUE HE BBHIIIAYMBACTCS TMOCTOSHHBIM YUPEXKIACHUEM WIIU
NOCTOSIHHOM 06a30H, KOTOPYIO HAHMMATENb UMeeT B ipyroM ["ocyaapctse.

3. Hecmotrps Ha  npeablIynIMe  MOJIOKEHUS  HACTOALIEW  CTaThbH,
BO3HArpaXKJI€HUs, B CBSI3M C pabOTOM MO HaiiMy, OCYIIECTBISIEMON Ha OOpTYy
TP3~ICIIOPTHOI'O CPEACTBA, FIKCILTyaTUPYEMOTO B MEKIYHAPOJAHBIX EPEBO3KAX
MOeT oOjararbcst Hajgorom B Jlorosapusatouiemcsi ['ocyjapcTBe pe3uieHToM
KOTOPOTO SIBIIAETCA NPEANPUATHE, OCYIIECTBIAIOIEE OTU IIEPEBO3KHU.

CraTtba 16

Bo3narpasxkaenue THPEeKTOpPOB

JIMpEeKTOpCKHE ¢ AHAJOTMYHBIE C HHUMHU BBIIUIATHI, MOJIy4YacMbIe
pesunentom Jloroapupatomieroca ['ocymapctBa B kauectBe wieHa CoBera
JIMpEKTOpOB WM AaHAJOTMYHOrO OpraHa KOMIIAHWHM, KOTOpas SIBIISIETCS
pesugernToMm napyroro JloroBapusaromierocst ['ocymapcTBa, MOTYT 00J1aratbCst
HaAJI0TOM B TOM Jpyrom ['ocynapcrse.

Crarpa 17

APTHCTBHI U CIOPTCMEHBI

1. HesaBucumo ot nosioxenuid crareit 14 /HezaBucumble Tu4HbIE yCIyTH/
u 15 /3aBucuMble JHMYHBIE YCIOyru/, O0XOM, MOJIy4aeMblii pabOTHUKOM
HUCKYCCTBA M CIIOPTCMEHOM (Takoro, Kak apTUCT Tearpa, KHWHO, pajuo,
TEJICBUJICHUS, MY3bIKAHT U CIOPTCMEH) OT JUYHOM JEATEIbHOCTH, MOXET
oOnararbcst HasloroM BHYTpu Toro Jloroapusaromierocs ['ocynapcrBa, rae
OCYILECTBIISIETCS €r0 AESITENbHOCTD.

2. Ecu noxon OT TUYHOU AESITeNbHOCTH Pa0OTHHKA UCKYCCTBA U CLIOPTCMEHA,
HAYUCISIETCd HE caMOMY paOOTHUKY MCKYCCTBA WUJIM CHOPTCMEHY, a APYromMy



JUIYy, TO 3TOT JOXOJ MOXET, HECMOTPsI Ha MOJOXKeHusa crared 7, 14 u 15,
obmararecs Hajmorom B JloroBapuBaromiemcs [ocygapcTBe, rae paOOTHHK
HCKYCCTBA UJIM CIOPTCMEH OCYIIECTBIISIET CBOKO JIESITEIbHOCTb.

3. Joxon, mojiydaemblii pe3uAeHTOM oaHoro JloroBapuBarouierocs
['ocynmapcTBa HE3aBUCHMO OT MOJIOKEHUM IYHKTOB 1 M 2 B Ka4eCTBE apTHUCTa
WIM COPTCMEHA OT €ro JUYHOMN JesTEeIbHOCTH, 00J1araThCsl HaJIOTOM TOJIBKO B
stoM l'ocymapcTtBe, e€cnu JIEATENBHOCTb OCYLIECTBISETCS B JIPYyTIOM
JloroBapusaromemcss ['ocygapcTse B pamMkax HpOrpaMMmbl IO KYJBTYPHOMY
WJIU CIOPTUBHOMY OOMEHY, 0JJ0OpEHHON YIOJIHOMOYEHHBIMU HAa TO OPraHaMHU.

Cratba 18

Ilencun

1. C yuerom momnokenuid myHkta 2 ctatb 19 /['ocynapcrBeHHast ciyxoa/,
MEHCUH W JIPyTUe MOJO00HBIC BO3HATPAXKICHUS, BBHIJIAYMBAEMbIE B OTHOIICHUHU
nponuioil pabotel pesuneHty JloroBapuBatomierocss l'ocymapctBa u Jr000#
AHHYUTET, BHIIJIAYMBAEMbIA TAKOMY PE3UJICHTY, 00JaraloTCs HAJIOrOM TOJIBKO
B 3TOM ['OCcymapcTse.

2. TepmuH "aHHyUTET" 03HA4aeT YCTAHOBJICHHYIO CYMMY, MOJUJICKAILYIO
MEepUOJIUUECKON yIulaTe (PU3MYECKOMY JIMIy B YCTAHOBJIEHHOE BpEMS B
TEUCHUE JKU3HHM, JUOO B TEUEHHE OIPENCICHHOTO Nepuoja BPEMEHHU B
COOTBETCTBUM C 00s3aTEILCTBOM IMPOU3BOJUTH TAaKUE BBIILIATHI B3aMEH
aJICKBaTHOTO U MOJIHOTO BO3HArPaKICHUS.

CraTtba 19

TI'ocynapcrBenHas cayx0a

1. a) BosHarpaxaeHus, HHOE€ 4YeM  I[I€HCUH,  BBHIIJIAYMBAEMOE
HoroBapuBatromumest ~ l'ocygapcTtBoM,  WIM  €ro0  aAMHUHHMCTPATHUBHO-
TEPPUTOPUATIBHBIM MOJIPA3/ICICHUEM UJIM MECTHBIM OpraHaM BJAacTH J00OMY
¢u3nueckoMy JMIy B OTHOUICHUH YCIYT, OKa3bIBAEMBIX 3TOMY [ OCynapcTBy
WIM €ro aJAMUHUCTPAaTUBHO - TEPPUTOPUATIBHOMY MOAPA3AEICHUI0, WU
MECTHOMY OpraHy BJIaCTH, 00JIaraeTcsi HaJoroM TOJbKO B 3ToM ['ocynapcTse.
0) OJHAaKO, Takoe BO3HArpakJeHHe 00JIaraeTcs HaJOTOM TOJBKO B
npyroMm JlorosapusaronieMcs ['ocynapcTse, ecim yCiIyru OKa3bIBalOTCS B 3TOM
apyrom ['ocynmapctBe u (u3MyecKoe JIMIO SBISETCS PE3UJICHTOM 3TOTO
I'ocynapctBa, koTOpOE:
1 ) sBgeTcst rpaxaanuHoM 3Toro ['ocynapcTsa;
11) He crano pe3uaeHToM 3Toro ['ocynapcTBa TOJIBKO B HENSIX OKa3aHUs

TaKuX YCIYT.

2. a) JIrob6as mencus, BeliaunBaemas Jloropapusarommmcs ['ocynapctBom
WIA €ro aJMUHHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHUAIBHBIM  MHOAPA3ACICHUEM, WIIH
MECTHBIM OPTaHOM BJIACTH, WJIM U3 CO3/IaHHBIX UMU (POHIOB PUZHUECKOMY



JUIy 3a CiIyXO0y, OCYHIECTBISIEMYIO JUIsi 3TOro locynapcTBa WM €ro
aAMUHUCTPATUBHO - TEPPUTOPUAIBHOTO MOJAPA3ACICHUs, WU MECTHOIO
opraHa

BJIACTH 00J1araeTcsi HaJoroM ToJIbKO B 3ToM ['ocynapcTse.

0) Opnako, Takas MeHCHs o0iaraercss HaJoroM TOJBKO B JIPyrOM
Horosapusatoniemcst ['ocynapcrBe, ecnu ¢Gu3MYecKoe JHMLIO  SIBISETCA
PE3UICHTOM M TpakJIlaHWnHOM 3TOro ['ocynapcTaa.

3. [lonoxenus crareit 15 /3aBucumele nuunble yciyru/, 16 /Bo3narpaxienue
nupektopoB/ u 18 /IleHcun/ npuUMEHSIOTCA K BO3HATPAXACHUSM U MEHCUSAM B
OTHOLLIEHUHM  CIIyXObl, OCYIIECTBISIEMOW B CBA3M C  BBINOJHEHUEM
AKOHOMHUYECKOU AeATelIbHOCTU JloroBapuBarommMces ['ocyaapcTBOM WM €ro
aAMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAIBHBIM ~ MOAPA3ACICHUEM  WJIM  MECTHBIM
OpraHOM BJIACTH.

Cratba 20

CryaeHThl M IpenojaBaTeIu

1. Beimnatel, nojgy4aemele CTYIEHTOM, aCIMPAHTOM HJIM CTa)KE€POM, KOTOPBIE
ABIAIOTCA WJIHA  SABJSJIMCH HENOCPEACTBEHHO JO IIpUe3ga B OJHO
JloroBapusaroueecs ['ocynapctBo pe3uaeHTamu Ipyroro
Jlorosapusarouierocs ['ocyapcTsa 1 HaXOAs1MECS B IIEPBOM YIIOMSHYTOM
['ocymapcTBe HCKIIOYUTENIBHO C  IEJIbI0  TMOJYLEHUS OO0pa3oBaHUs WIU
POXOKJEHUs MPaKTUKKU He oOaraioTcst HaloroMm B 3ToM ['ocyaapcTse, eciu
MCTOYHMKHU 3TUX IUIATEXKEU HaxouiaTcs B ApyroM ['ocynapcrse.

2. Takxe BO3HArpaXICHUSA, IOJy4YaeMble [MPENOJIABATEIAMU, KOTOPHIE
ABIAOTCA rpaxaaHamu Jlorosapusaromerocss l['ocymapctBa uU  KOTOpBIE
HaxomiaTcss B Apyrom Jloroeapusaromemcs: ['ocymapcTBe ¢ TJIABHOM LIENBIO
oOy4yeHUs WIM TPUBICYEHUS K HAyYHBIM HCCJICAOBAaHUAM HaA TMEPHUOJ WU
Mepuoabl HE MPEBBINIAIONIME JIBA TOJa OCBOOOXKIAIOTCS OT HAJIOTOB B 3TOM
npyrom ["ocynapcTBe Ha €ro BOZHArpakICHUS OT JIMYHBIX YCIYT MO 00YUYEHUIO
WJIA HAyYHBIX MCCIIEOBAHUMN, €CIM UCTOUYHUKHU ITUX IUIATEKEU HAXOUATCS 3a
IpeaesaMu 3Toro apyroro I'ocynapcersa.

Crartba 21

JApyrue 1oxoanbl



1. Bunsr noxonos pesunenta Jloroapusaromerocs ['ocynapcrsa, HE3aBUCUMO
OT MCTOYHUKA WX BO3HUKHOBEHHS, HE YINOMSHYTHIE B MPEABIAYIIUX CTATHIX
Hactosimero CorjameHus, TMOJIeKAaT HAIOTOO0JIO0KEHHIO TOJBKO B ITOM
I'ocynapcrse.

2. [Tonoxenust mynkrta (1) HEe MPUMEHSIOTCS K JA0XOJaM, KPOME JT0XOJ0B
OT HEJBMKUMOTO MMYIIECTBA, OMPEAEIeHHOr0 B myHKTe (2) ctatbu 6 /Jloxon
OT HEJBMXUMOTO HMMYIIECTBA/, €CIH TMOJydaTeldb TAKUX JOXOJIOB SIBIISIETCS
pesuneHToM oxHoro JloroBapuBaromerocs ['ocymapcTBa, OCYIIECTBIISAET
31:0HOMUYECKYIO JESTeIbHOCTh B ApyroM JloroBapusatomeMcs ['ocynapcTse
4yepe3 pacIiosoKEHHOE B HEM IOCTOSIHHOE YUPEXKIECHUE M OKa3bIBAET B OTOM
npy~ora l'ocygapcTBe HE3aBHCUMBIE JUYHBIE YCIYIM 4Ye€pe3 HaXOIALIyCs
TaM IOCTOSHHYIO 0a3y, W MpaBO WM UMYLIECTBO, B CBSI3M C KOTOPBIMHU
MOJIyYE€H JOXO[, AEHCTBUTEIBHO CBA3AHbI C TAKMM ITOCTOSIHHBIM YUPEKICHUEM
WJIM TIOCTOSIHHOM 0a30ii. B TakoM ciiyyae NpUMEHSIOTCA MOJIO0KEHUS CTaThu 7
/TIpuObLTH OT MpeNNPUHUMATENHCKON nesTenpHocTH/ Wi 14 /He3zaBucumeblie
JUYHBIE YCIYyTH/, B 3aBUCUMOCTH OT OOCTOSITEILCTB.

CraTba 22
Kanuran

1. ~ Kamwran B BUJIE HEIBHKMMOIO MMYLIECTBA, YIIOMSAHYTBIA B CTaThe 6
/Joxox OT HEIBWXHMOTO UMYIIECTBa/, TPUHAJICKANUN PE3UACHTY
JloroBapusatomerocss l['ocymapctBa M pacmoJIOKEHHBIM BHYTPH JIPYrOro
JloroBapuBaromerocsi ['ocymgapctBa, MOXKET oO0jaraTbCsi B TOM JPYTrOM
I'ocynapcrse.

2. Kanutan B BHIE [BWKHUMOIO MMYILECTBA, SBISIONIUMUACS YacCTbIO
M~ayleCTBa, UCIOJIb3YEMOIO B DKOHOMHYECKON NEATENBHOCTH MOCTOSHHOIO
YUpPEXKIECHUsS, KOTOpoe  mpeanpusitue oaHoro  JloroBapusaromierocs
I'ocynapctBa nmeer B npyrom Jlorosapusatromiemcs ['ocynapcrse, Wi B BUAE
JBI>KMMOT'O UMYIIECTBA, OTHOCSIIErocsl K MOCTOSIHHOW 0a3e, MMeroIencs B
pacnopsbkeHun pesuaeHra [lorosapuBaromierocs locymapctBa B JIpyrom
JoroBapusatomemMcs ['ocygapcTBe B IENISIX OKa3aHUSA HE3aBUCHUMBIX JIMYHBIX
YCIIYyT, MOKET o0JaraThcs B TOM JipyroM ['ocynapcTse.

3. KanuTan B BuJe BO3AYyIIHOTO, KEJIE3HOJOPOKHOTO HIIM aBTOMOOMIBHOTO
TPAHCHOPTA, KOTOPBIA AKCILUIYaTHUPYETCS B MEXKAYHAPOJHBIX MEPEBO3KAX, a
TAKXKXE B BUJEC JIBHKMMOT'O UMYIIECTBA, OTHOCAIIErOCS K AEATEIbHOCTU 3TUX
TPAHCIOPTHBIX  CPEACTB, 0OJaraTbCsi  HAJIOTOM  TOJBKO B  TOM
JloroBapuBaromemcsi ['ocymapcTtBe, B KOTOPOM pPacCHOJIOKEHO MECTO
AKTUYECKOTO YIIPABJICHUS NPEATPUATHEM.

Kanutan B BuJe akuuili WU IPYrUX KOJUIEKTUBHBIX MpPaB KOMIAHWH,
aAKTUBBI KOTOPOH COCTOST TJIABHBIM 00pa3oM W3 HEJIBIXKMMOTO HMYIIIECTBA,
pacnosiokeHHOro B JloroBapuBaromiemcsi ['ocynapctse, MoxeT obJiaraTbcs B
stom [loroBapusaromemcs ['ocynapcrse.

3. Bcee npyrue anemeHThl KanuTaia pe3uieHra JJoropapuBaromerocs



I'ocynapcrBa obnaratorcst TOJIbKO B 3ToM ['ocynapcrse.

CraTpb1 23

MeTtoa ycTpaHeHHs IBOMHOI0 HAJIOT000/10KEeHM I

I. Ecnu pesupent [lorosapusaromierocsa ['ocymapcTBa mojydaer HOXOJ
WM BJAJCET KaIlUTAIOM, KOTOpblE, B COOTBETCTBUU C IOJIOKECHUSIMHU
Hacrosimero  CorunamieHus, MOryT o0OnaraTbCs HAjJoOroM B JpyroM
JorosapuBaromiemcss l'ocynapcTtBe, mnepBoe yrnomsHytoe ['ocymapcTBo
MO3BOJIUT:

a) BBIYECTh W3 HaJllora Ha JOXOJ 3TOr0 pE3UJEHTa CYMMY, pPaBHYIO
MOJO0XOJHOMY HAJIOTY, YIUIAYEHHOMY B 3TOM JApyroM ['ocynapcTs.

6) BBIUECTh M3 HaAJOTa Ha KalmuTall 3TOT0 pe3uJeHTa CyMMY, PaBHYIO HaJIOTy
Ha KaluTaJl, BBIILJIAYEHHYIO B 3TOM Apyrom ['ocynapcrse.

OTu BbIYETHI B JIOOOM Ciydae HE JOJDKHBI MPEBBIIATH YacThb
MOJOXOJHOTO HAJIOra WM Hajora Ha KalWuTall, KoTopas Oblia MCUMCIIEHA /10
NPEOCTABICHUS BbIUETA OTHOCSLIETOCS K JOXOAY WJIM KalmuTaly, KOTOPbIA
MOXET 00JIaraTbCs HAJIOIOM B 3TOM JApyrom l'ocyaapcTBe B 3aBUCHUMOCTH OT
00CTOSITEILCTB.

2. Ecan, cornacHo ¢ mr00BIMU MOJIOKEHHAMM HacTosmero CoriameHuns,
NOJIYYEHHBIM JOXOJ WM Kanurtan pe3uleHTa JloroBapuarouierocs
['ocynapctBa 0cBOOOXI€H OT Hajlora B 3ToM l'ocynapctse, 3To ['ocynapcTso

MOKET TEM HE MEHEe IMPH MOJICUETE CYMMbI HAJIOTAa HAa OCTAJIbHYIO YacTh JOX0]1a
WIM KamuTalla 3TOr0 PE3WJCHTa MPHUHIThH BO BHUMAHUE OCBOOOKIEHHBIA OT

HaJIoTra J0XO MJIX KaIluTall.

CraTtba 24

HeauckpumuHanus

1. Harmmonansusie mmma JloroBapuBatomierocss l'ocymapctBa He OyayT
nojBeprarbcs B apyrom Jlorosapusatomemcst ['ocynapctBe nHOMy uiu Oosee
00pEeMEHUTETLHOMY HaJ0r000I0KEHNIO, WIIH CBA3aHHOMY C HUM 00SI3aTEIbCTBY,
4YeM HaJOrooOJIO)KEHWE M CBS3aHHBIE C HHUM 0043aTeNbCTBA, KOTOPBIM
MOJIBEPIalOTCsl WM MOTYT TOJBEPrarbCs HalMOHAIbHBIE JIMLA 3TOr0 APYTrOro
I'ocynapctBa, npu Tex ke o0cTosiTeNbcTBax. HezaBUCUMO OT MOJI0KEHUM CTaThu
1 /JIuua, x kortopbiM npumensiercss CoryameHue/, JaHHOE IOJIOKEHHE TaKkKe
MIPUMEHSIETCS B OTHOIICHUU JIMII, KOTOPbIE HE SBIIAIOTCS PE3UACHTAMU OJIHOTO
i oboux JloroBapusarommuxcs ['ocyaapcts.

2. Jluua Ge3 rpaxaaHCTBa, SBJSIOLUIMECS pe3uAeHTaMu JloroBapuBaronierocs
l'ocynapcTBa, HE JOJKHBI MOJABEPraThCsd HU B KakoM U3 JloroBapuBaromimxcs
['ocynapctB  KakoMy-IMOO HAJOTOOOJIOKEHUIO, JUOO CBSI3aHHBIM C HUM
00513aTeILCTBOM, MHBIM WJTU O0Jiee 00pEMEHUTENbHBIM, YeM HAJIOT000JI0KEHUE U



CBS3aHHBIE C HHMM 0053aTeNbCTBA, KOTOPHIM IIOJBEPralOTCd WM MOILYT
M0JIBEPIaThCs HAMOHAJIbHBIEC JIULIA.

3. Hanoroo6moxxeHne mNOCTOSTHHOIO YYpEeXKACHHUs, KOTOPOE MpeArnpusiTUe
OJIHOTO Horosapusaromierocs  I'ocynapcrsa VIMEET B ~ IpyromM
JloroBapuBatomiemcsi ['ocynapcTBe, HE JODKHO ObITh MEHEee OJaronpusiTHbIM B
3ToM JApyroMm [ocymapcTBe, 4eM HaJOTrOOOJIOKEHHE MPEANPUSITUS ITOTO
apyroro I'ocynapcTBa, OCyHIECTBISIOIMIMX TaKykK K€ JesATeIbHOCThb. JlaHHOE
MOJIOKEHWE HE JIOJDKHO MCTOJIKOBBIBATHCS KAk O0Os3bIBarOIIEe  OJHO
HorosapuBaromeecss l'ocynapcTBo MpenoCTaBIATh PE3UAECHTAM JIPYyIroro
JloroBapuBatouierocs l'ocyapcTBa Kakue-auO0 JIMYHBIE JIBIOTHI, BBIYETHI U
CKUJKHM 1O HAJOTOOOJOKEHHIO HAa OCHOBE HX TPa)XJTaHCKOTO cTaTyca WM
CEMEUHBIX 0OCTOSATENBCTB, KOTOPHIE OHO MPEIOCTABIIAET CBOUM COOCTBEHHBIM
pe3UICHTaM.

4. 33 HCKIIOYEHUEM CIIy4aeB, KOT/A MPUMEHSAIOTCS IOJIOXKEHHUS MyHKTa 1
ctatbu 9 /OOBenuHeHHBbIE TpeanpusTus/, mynkra 6 crateu 11 /IIpoueHTHI/
iy nyHkta 4 crateu 12 /PosnTu/, NpoOUEHTHI, POSUITU U APYTUE BHIILIATHI,
OCYILECTBIISIEMBIE MpeanpuaTHEM oHOro Jloroapusaronierocs I'ocynapcrsa

pesuneHty apyroro JlorosapuBaromerocs I'ocynapcTBa, TOJKHBI, B LEISIX
ONpeleNieHnsl  HajoroodysaraeMod  NPUOBUIM  TaKUX  MOPEANPHUSATHH,
MOJIJIe)KaTh BbIUETAM TaKHM XK€ 00pa3oM, Kak €clii Obl OHU BBIMIAYUBAIUCH
pe3useHTy mnepBoro ymnoMmsinyToro l'ocyaapctBa. Takke, JtoOble OJTH
npeanpustus oxaHoro JloroBapuBaromerocs [‘ocynapcTBa pe3HAEHTY
npyroro  JloroBapuBaromerocss ['ocymapcTBa  JOJDKHBI, B LEIAX
OmNpeNlesieHHsl  HajaoroobjaraeéMoro KamuTana JaHHOTO — TMPEANpHUsATHS,
BBIYMTATHCA TAKUM K€ 00pa3oM, KaK €ciii Obl BEIUUTAIUCH PE3UJECHTY MIEPBOTO
yIoMsiHyTOrO ['ocynapcraa.

5. Ilpemnpusarue oxpHoro JloroBapusaromerocs IlocynmapcrBa, Kamural
KOTOPOTO MOJHOCThIO MJIM YaCTUUYHO MNPUHAMIEKUT UIU KOHTPOJIUPYETCH,
NpsIMO WJIM KOCBEHHO, OJIHUM WKW Oojiee pe3ujeHTaMu Jpyroro
JloroBapuBawmerocss locymapcTtBa, HE [OJKHO MOAJEXKAaTh B IEPBOM
yrnoMsiHyTOM [ocygapcTBe  KakOMy-JIMOO  HAJOTOOOJIOXKEHUI0  WIIH
CBSI3aHHBIM C HUM 0053aTelIbCTBaAM, UHBIM WU 00jiee 0OpEMEHUTEIIbLHBIM,
YeM HaJIOT000J0KEHHUE HUJIM CBSI3aHHBIE C HUM 00s3aTEIbCTBA, KOTOPHIM
MOJBEPTraeTCsl WM MOXKET MOJBEpraThCs Ipyroe mogo0HOE MpeAnpUsiTHE
nepBoro ynomsuytoro /lorosapuaroierocs ['ocynapcTna.

Crartba 25

IIpouenypa B3aHMHOTO COTJIACOBAHUS

l. Ecnn JULO, SABIISIFOLEECS pE3UIEHTOM OJHOTO u3
JorosapuBarwmuxcss ['ocynapcrs, cuuTaer, 4ro ACUCTBUS OJHOTO WIIH



oboux JloroBapuparomuxcs ['ocygapcTB NpUBOAST WIJIM NPUBEAYT K €ro
HAJIOTOOOJIO)KEHUI0 HE B COOTBETCTBUHM C MOJOXEHUSMHU HACTOSILETO
CornameHusi, 3TO JUIO MOXKET, HE3aBUCHUMO OT CPEACTB 3aIlMTHI,
MPEAYCMOTPEHHBIX HAMOHAIBHBIM 3aKOHOATEILCTBOM 3TUX ['0oCynapcTs,
IPEACTABUTh CBOE JEJ0 AJs PACCMOTPEHUS B KOMIIETEHTHBIE OpTaHbI
Horosapusarouierocsa ['ocynapcrsa, pe3uI€HTOM KOTOPOTO OHO SIBJIACTCH.
3asBl€HUE JOJIKHO OBITh MNPEACTABICHO B TEYEHHE 3 JIET C MOMEHTA
IIEPBOr0 YBEJOMJIEHUS O 1€HCTBUAX, HIPUBOASLIUX K HAIOTO00I0KEHUIO HE
B COOTBETCTBUHU C MOJIO)KEHUSIMH CoTrylalieHus.

2. KommnerenTHslii opran OyJeT CTPEMHUTHCS, €CIM OH COYTeT
MPETeH3MI0 OOOCHOBAaHHOW, W €CJIM OH CaM HE MOXET CaMOCTOSATEIBHO
NPUNTH K yJIOBIETBOPUTEIBHOMY PEUICHHUIO, PEUIUTh €ro MO0 B3aUMHOMY
COrJIaCUI0 C KOT.~METEHTHBIMU OpraHaMu Japyroro JloroBapuparonierocs
l'ocynapctBa, ¢ 1enb0 U30€KaHUsd HAJIOroo0J0KEHUs, HEIPABOMEPHOTO C
TOYKM 3peHus nenoxeHuil Hacrosimero Cornamenus. Jlrobas TOCTUTHYTas
JIOTOBOPEHHOCTh  JIOJDKHA — BBIMIOJIHATHCA ~ HE3aBUCUMO  OT  KaKUX-JTHOO
BPEMEHHBIX OTpaHUYEHU, MPEyCMOTPEHHBIX HaIIMOHAJIHHBIM
3aKOHOAATeNbCTBOM JloroBapusaromuxcs ['ocynapcTs.

3. Komnerentnsie opransl JloroBapusatomuxcs ['ocygapcts OyayT cTpeMUTHCS
paspemiath MO B3aMMHOMY COTJIAaCHIO JIIOObIE TPYAHOCTH WM COMHEHWUS,
BO3HUKAIOIIUE B CBSI3H C MPUMEHEHUEM MOJIOKEHUN HacTosAero CornameHusl.
Bce crnopel, cBsi3aHHBIE C BBINOJHEHUEM MOJOXEHUNH HACTOSIIETO
Cornaiienusi, pa3pemaroTcsi IyTeM NEPEroBOPOB U KOHCYJIbTAIUH.

4. KomnereHntHole opranbl JloroBapuBaronuxcst ['ocygapcTB MOTYT BCTyIaTh B
MPSAMBIE KOHTAKTBI IPYT C APYTOM B LEJISIX JOCTHUKECHUS COrIaChs U IOHUMaHUS
MPEIBIAYIIUX TYHKTOB.

Cratbpi 26

Oo0meH uHgopmanmen

1. KomnerenTtHeie opranbl JloroBapuBaromniuxcsi ['ocynapcTB 0OMEHUBAIOTCS
nHpopMaleli, Kacarolieicss HaJlloroB, HEOOXOAMMOM ISl  BBINOJHEHUS
MoJoKEeHU Hactosero CoriameHuss Wi HAlMOHAIBHBIX 3aKOHOJATEILCTB
JoroBapuBaromuxcsa ['ocygapcTB, K KOTOPBIM HPHUMEHSIOTCA TOJIOKEHUS
HacTosimero CorjameHuss B TOM Mepe, MOKa Haloroo0J0XKEHHUE IO 3TOMY
3aKOHOJIATENbCTBY He mpoTuBopeunT Cornamenuto. OOMeH uHpopManuen He
OTPaHUYMBAECTCS TOJOXKEHUsIMU cTaThl | /JIuia, K KOTOPHIM NPUMEHSIETCS
Cornamenue/. Jlrobas wmHboOpManus, moixydaeMass KOMIETEHTHBIM OpraHOM
Horoapuatomerocst ['ocymapcTtBa cuuTaeTcs KOH(PHIACHIIMATBHON, TaK XKe,
KaK ¥ WHGOpMAIHs, MOJyYeHHAs B paMKaX HAIIMOHAJILHOTO 3aKOHOJATEIHCTBA



storo ['ocynapctBa, 1 cooOmiaercs TOABKO TEM JHUIAM U opraHaM (BKJIIOYast
CyJbl U1 aIMUHUCTPATUBHBIC OPraHbl), KOTOPbIC 3aHUMAIOTCSI UICUUCIICHUEM WU
cOOpoM, B3bICKAHMEM WU  CYyJAEOHBIM  TIpecieJOBaHUEM, a  TaKxke
paccMOTpeHHEeM B CyJeOHOM TMOpSIAKE HAJIOrOB, K KOTOPBIM TMPUMEHSETCS
Hactosiee CornamieHue, U T0JKHA UCT0JIb30BAThCS TOJIBKO ISl TAKUX IIeJeH.
OHu MOTYT packpblBaTh 3Ty MHGOPMAIMIO B XO0JI€ OTKPBITOrO CyAeOHOTO
3ace/laHus WU TIPU MPUHSATUU CyA€OHBIX PEIICHH.

2. Hu B koem cnydae mosjoxeHus nyHKTa (1) He JOJKHBI TPAKTOBAThCS B
LeNsIX HAJIOXKEHWS Ha KOMIIETEHTHbIM opraH JloroBapuBaroiierocs
IN'ocynmapcTBa 00s3aTenbCTBA:

a) NpeaAnpUHAMATh aJIMUHUCTPATUBHBIC MEPHI,
NpoTUBOpeUalIne 3aKOHAM M aJMHHUCTPATUBHOW MPAKTHKE
TOro unu apyroro Jlorosapusarouierocs I'ocynapcrsa;

6) npenocTaBiasATh UHGOPMALIMIO, KOTOPYIO HENb3sl MOJYUYUTh
no 3aKOHOJIaTEJIbCTBY UIIn B Xo0j1e 0ObIYHOM
aIMUHUCTPATUBHOM  MPAaKTUKH  TOrO0  WIM  JPYyroro
Jlorosapusaromierocs ['ocynapcrsa;

B) NpENOCTaBIsITh HHQOpMaIUI0, KOTOpas Obl pacKpbiBaia
KaKyI0-TU00 TOProBYyI0, SKOHOMHYECKYIO, MPOMBINIJIECHHYIO,
KOMMEPYECKYI0 WM MpodecCHOoHAIbHYI0 TalHy, Ju00
TOPTrOBBI  mpolecc, Jaub0 mepemaBaTb UHGOPMAIHUIO,
pasriamnieHue KOTOPOH MPOTHUBOPEUYUIIO OBl TOCYJAPCTBEHHOU
HOJINTHKE.

Cratba 27

CoTpyIHMKHN TMILIOMATHYECKUX U
KOHCYJIbCKHX CJIYKO

Hukakue mojoxeHus HaCTOALICTO CormameHuss He
3aTparuBaroT H3TOI'OBBI X HpI/IBI/IHCFI/Iﬁ COTPYAHHUKOB
JUINIOMATHYCCKUX W KOHCYJIIBCKHX CJ'Iy>K6, npea0CTaBJICHHBIX
O6HII/IMI/I HOpMaMHu MCKIAYHApPOAHOIO IIpaBa HWJIM Ha OCHOBAaHHUH
CIICIHAJIbHBIX corJiallleHUM.

CraTb4 28

Beryniienune B cuay

I. Kaxpoe J[loroBapuarouieecs ['ocymapcTBO  NMUCHbMEHHO
YBEAOMUT JAPYrO€ 4epe3 IUIIIOMATHYECKHUE KaHaJbl O 3aBEPIICHUU
BHYTPEHHEHN MPOLEeAYpPbhl, TPEOYEMBIX €ro 3aKOHOATEIbLCTBOM, IS



npeaadusa CHUJIbl 3aKOHAa HACTOSAICMY CornamnieHuro. Hacrosee
CornanieHue BCTYIIAaCT B CHUJIY C AAThI ITIOCICAHCTO YBCOAOMIICHUA.

2. ['l1onoxenus Hactosimero CornameHusi OyayT UMETh AeHCTBUE:

a) B OTHOHIICHHMH HAJOI'OB, YACPIKHWBACMLBIX Y MHNCTOYHHKA
BbIIIJIAT II0 CyYMMaM, YIIIQYCHHBIM HWJIHW 3a9YTCHHBIM IIOCJIC HJIKM C
IIEpBOro AHA TPEThHETO MECAla CIACAYIOMCro 3a MCECIALCM
BCTYIUICHHUA B CUJIY HACTOAIICTO COFJ’IaH_IeHI/IH; n

6) B OTHOLIEHUM JPYTHX HAJIOrOB Ui Haloroo0jaraeMoro roja,

HAaYMHAOMIETOCs MOCJIE€ WK C IEPBOTO SIHBAPA r0fa, CAEAYIOLIEro MOcie 1aThl
BCTYILUIEHHUS B CUIy HacTosero CornameHus.
3. B nacrosmee CornameHue 1Mo B3aMMHOMY corjlacuio JloroBapuBaronimxcs
CTopoH MOTYT OBITh BHECEHBl H3MEHEHMS M JIONOJIHEHHS, O(OpPMIICHHBIE
OTJEJbHBIM TMPOTOKOJIOM, KOTOPBIA SIBIASIETCA HEOTHEMIIEMOM  YaCThIO
Hacrosimero CoryameHus.

CraTtba 29

IIpexpamenue geiicTBusA

Hacrosimee CornamieHue octaercst B CHie A0 T€X MOp, MOKa OJHO M3
JloroBapusaromuxcst I'ocymapctB He npekpatur ero nevictsue. Kaxnoe us
JoroapuBatouuxcst ['ocynapcTB MOXET NPEKpaTUTh ACHCTBUE HACTOSIIETO
CornameHusi Mo UCTEYEHHUH S JIET CO JIHS BCTYIUIEHUS B CHUJIy HACTOSLIErO
CornanieHusi, NUCBMEHHO YBEJOMMB 110 JUIUIOMAaTUYECKUM KaHajgaM o
npekpameHnn gercteus CornameHdss HE NO3JHee 4eM 3a 6 MecsueB 10
OKOHYaHHA JII00Oro KajeHaapHoro rojga. B Takom ciyuyae Hacrosiiee
Cornaiienue TepsieT CUIIy B OTHOIIEHUM HAJIOrOB 3a J000H (PMHAHCOBBIN rof,
HauMHaromuiics nocie 31 nexadps KaJleHAApHOTO rojia, B TEUEHHUE KOTOPOro
OBLIO CAENAHO YBEAOMIICHUE O NMPEKPALICHUU NEUCTBUS.

B noarBepxkneHue uero, npeactaBuTenn oOoux JloroBapuBarommxcs
['ocynapcTB, ynoJIHOMOYEHHbIE HA TO cCBOMMHU [IpaBuTenbcTBaMu, NOANUCATIN
HacTosee CornameHue.

CoBepmieHo B ABYX d3k3eMIurApax B I. BAPIIABA 19 UHUOXABbLA 1998
KK Ha IOJBCKOM, KBIPTBI3CKOM M PYCCKOM S3BIKax, IPUYEM BCE TEKCTHI
UMEIOT OJ~~11aKOBYIO cuily. B ciydae BO3HUKHOBEHHUS DPACXOXKIAEHUS NpPHU
TosikoBaHUU CornaneHus, pycCKUi TEKCT OyAET ONpeAeIsIOIINM.

3a [TpaBUTENBCTBO 3a [IpaBuUTENHCTBO
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